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lizia sa Vianoce. Kedysi sme si to ho-
vorili tak v polovici decembra. Tesili
sme sa na posvéitnu poéziu oslav Naro-
denia Spasitel'a Jezisa Krista, syna Bo-
zieho, druhti osobu najsvitejsej Trojice jediného
Boha, stvoritel'a a P4na vesmiru. Cirkev nam v
tom pomahala slavenim sv. omsi v celom ad-
ventnom ¢ase skoro rano na svitani, ktoré sme
volali ,,roraty”. Isli sme radi do kostola, hoci v
nom bolo poriadne zima. No na ceste sneh pri-
jemne vrzd’al pod nohami a ndm sa veselo kraca-
lo do kostola i domov. Na vigiliu - den pred sviat-
kami - sme sa postili, aby nam bola este chutnej-
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§ia ,,Stedra vecera®, pocas ktorej nas pod vyzdo-
benym stromcekom prekvapili viano¢né dary. Na
vecernom stole boli vSetky hlavné jedla tradicnej
kuchyne aj nieco iba viano¢né - ako u nas oblat-
ky s medom a bobal’ky. Ani sme to nestacili kon-
zumovat. No, zvy$né bolo pre domace zvierata,
aby aj ony mali Gcast’ na nasej radosti. V kosto-
le, ale aj doma sme spievali nase jedine¢né kole-
dy, ktoré¢ od nepaméti - mozno uz od ¢ias sv. Cy-
rila a Metoda - patrili k tymto sviatkom, ktoré tak
obdivovali a hodnotili aj najvyssie cirkevné au-
tority v Rime, Ze nam ich schvalovali aj v ca-
soch, ked liturgickym jazykom vSade na svete
bola zjednocujica latincina.

Tak to bolo kedysi.

Dnes uz to takmer vSetko patri d’alekej minu-
losti. O viano¢nom trhu noviny zacali pisat’ uz
koncom oktobra. Lebo dnes pod historickym
nazvom Vianoce sa rozumie predovsetkym bez-
uzdny ,,biznis“ celosvetovych, globalnych roz-
merov. Tisice druhov najrozli¢nejSich tovarov
zaplilujii obchodné domy, do ktorych medialne
reklamy pritahuju miliény a miliéony zabeha-
nych, unavenych, neraz rozostvanych aj zafalych
Pudskych bytosti, ktorych zmyslom je iba praca a
jej vyhodnotenie peniazmi, hrabanie bohatstva aj
najnecestnej$imi spésobmi, potom ukajanie vet-
bavou , $portom, drogami od alkoholu a nikotinu
az po vrazdiace jedy.

Alebo aj vel'a tych, ¢o sa mézu iba smutne na
to prizerat, lebo su radi, ak maju ¢o jest.

Zacalo sa to systematickym rozbijanim za-
kladnej bunky spoloc¢nosti, ktorou vzdy bola ro-
dina. Paralelne pritom $kolska vychova mladeze
,,0d detskych jasli az po univerzity” vo vyluc-
nom vlastnictve marx-leninskou ideolégiou pro-
tindbozensky zameranej §tatnej moci formovala
nové generacie bez ucty k rodi¢om, ucitel'om,
knazom a kazdej autorite. Platilo bol'Sevické
,»VSjO rovno.

Formalne zmeny, ktoré sa uviedli divadel-
nym scenarom z konca roka 1989, ako bezpro-
stredny efekt poskytli nam kratky navrat k lep-
$im tradiciam naroda. No stcasne sa tu otvorili
Siroké vrata prenikaniu zapadnych politickych a
Hkultirnych® vplyvov, ktoré nahradzali predoslé
drsné diktatury, ale $irili a doposial’ vtepuju do

nas v podstate celkom podobné chapanie zivota,
jeho zmyslu a jeho stupnice hodnot.

Takmer nevidiet, ze by sme sa proti tomu
cheeli a vedeli branit’, ze by sme si nad’alej hor-
livo pestovali svoje narodné kulturne i ndbozen-
ské dobré tradicie, ze by sme si obnovili aj nase
krasne, hlboko prezivané a dusSe obnovujuce
Vianoce.

Napriek tomu nezmenitelnym historickym
faktom ostava, ze sa pred dvetisic rokmi Boh
zmiloval nad svojim l'udskym pokolenim a po-
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slal na svet svojho jediného syna Jezisa Krista,
skrze ktor¢ho a v ktorom kazdy ¢lovek ma pri-
stup k jeho milosrdenstvu a jeho laske.

Oslavit’ sviatky Narodenia Pana s hlbokym
pochopenim tejto historickej udalosti znamena
prijat’ tento dar Boha Otca, vojst do pribuzen-
ského vztahu s JeziSom Kristom a otvorit’ sa p6-
sobeniu nim prislibeného a zoslaného Ducha
Svitého, ktory nas posvicuje a vedie k poctivé-
mu zivotu a do vecnej radosti. Toto prajem sebe
i vam vsetkym, ktori ¢itate tieto riadky.

akych pilieroch stdl komuniz-
N mus? Na primitivnych s'uboch,

ze staci likvidovat’ vykoristova-
telov a cirkev, znarodnit’ majetky a zavladne
svetovy mier, prosperita a pokrok. Dokonca
prvi komunisti rozsirovali predstavu, ze viac
nebudu peniaze a kazdy dostane vSetko podla
zasluh a podla potrieb.

To bola ta najsladSia pasca na robotnicku
triedu, aby bola povolnd vykonat kazdy zlo-
¢in, na ktory ju povola strana a vlada.

Predvoj robotnickej triedy - Cudové mili-
cie, Statna bezpe¢nost, zlotrovateni prokura-
tori a sudcovia za oslavného spevu scasti naiv-
nych, scasti hlapych, scasti bezcharakternych
umelcov vytvarali iluziu vznikajuceho raja.
Pod tlakom ozbrojenych a hlasne agresivnych
hlupakov sa vacsina sklonila do tichého mlca-
nia - zo strachu, zo zbabelosti, z pragmatizmu,
z karierizmu atd’... (?!)

Nasilie vycerpalo svoju silu. Gilotiny sa
otupili o krky spravodlivych. Komunizmus sa
zrutil, kyvadlo dejin sa presunulo do opacnej
polohy. Potomkovia tych, ktori v mene pokro-
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ku udelili rozhresenie nevzdelanym masam na
banditizmus, v mene ktorého zahynuli miliony
'udi, vySili nové hesla na zéstavu. Namiesto
cervenej - modra. Perfidnost’ novej ideoldgie
vSak dospela tak d’aleko, ze uz nesl'ubuje nija-
ku rovnost,, ba ani svetovy mier, ale vystaci si
s ni¢ nehovoriacim a hlipym ,,modra je dob-
ra“! Uz nepotrebuje masy. Ved’ naco aj, vysta-
¢i si s novymi bojovnikmi - hercami, celebri-
tami, novindrmi. Umenie vykazali do pivnic a
zbavili ho svedomia, zodpovednosti a moral-
ky. Horlivi mladici v podobnom duchu ako za
¢ias vychadzajuiceho génia Milana Lajciaka,
len v inej farbe, ukazuju prstom. Onen prst sa
kruti ako Sipka na rulete. Nik nevie, na koho
ten prst a kedy ukaze a ¢i toto poukdzanie bu-
de vyhra alebo trest.

Ako v patdesiatych rokoch aj teraz sa ne-
zorientovana a zbabela vacsina prikrcila a po-
zera sa z Uzadia, ako sa vrazdia l'udia s nazo-
rom a charakterom. Ano, vrazdia - nie sice fy-
zicky ako za franctizskej revolucie, pocas bol-
Sevického pucu v Rusku, v Spanielskej ob-
¢ianskej vojne, za SNP alebo po ,,0slobodeni*,
¢i po ,,vitaznom februari®, ale - duchovne.

Naostatok, ¢o viac boli - fyzickd ¢i du-
chovna smrt’?

Otupeni nekonecnou potopou zabavy, kto-
r4 sa sama neraz pravdivo pomenuje (napr.
Uragén, Diabolské Vianoce atd’.), prestali sme
vnimat’, ako sa kazdodenne parceluje spoloc-
nost’, ako sa ruleta kruti a prst ukazuje, kto ma
vypadnut' z kola von.

Striedanie moci politickych stran je ako
hra, ktord nam predvadzali Sikovné prsty na
uliciach, ked’ pod tromi pohyblivymi Skatul-
kami od zapaliek ukryvali gul'6¢ku. Dohovo-
reni komplici tejto podvodnej hry ozaj ,,vyhra-
1i* sluSny peniaz. (Pokracovanie na 2. strane)
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Bozi Syn - jeden z nas

,Dnes sa vam v Davidovom
meste narodil Spasitel’ Kristus
Pan!* (Lk 2,11). Tak znie hlavné po-
solstvo vo Svitej noci a pocas celych
Vianocnych sviatkov.

Radostna zvest prvych Vianoc
vtedy v Betleheme i dnes. Prvi ju po-
culi pastieri a hned sa vydali na ces-
tu do Davidovho mesta. Skutocne
nasli Mariu a Jozefa i dieta ulozené
v jasliach. Ked' dnes pozorujeme tu-
to scénu, vidime pri nich eSte aj vola
a osla. Ako sa tieto domdce uZitocné
zvieratd, vlastne dostali k JeZisko-
vym jaslickam? Ved' evanjelium sa o
nich nezmienuje. Su iba vyplodom
fantazie, prejavom ludovej zboznos-
ti, ¢i idylickou ozdobou alebo ich
pritomnost’ ma predsa nejaky, moz-
no dokonca hlbsi zmysel?

Izaias, jeden z najvicsich proro-
kov z 8. storocia pred Kristom za-
znamenal: ,, Vol si pozna gazdu a
osol jasle svojho pana, Izrael nepo-
znd, moj lud nepochopi* (por. Iz
1,3). Tymito prorockymi slovami vy-
¢ita Boh vyvolenému ludu, Ze ho ne-
poznd. Vil a osol poznajui svojho
Pana a vedia co v iom maju, jeho
lud ho nepoznd...

Na Vianoce sme konfrontovani s
Jezisom, ktory lezi v jasliach. Dnes
sa nam kladie otazka: Skutocne po-
zndame toho, ktory lezi v jasliach? A
uvedomujeme si, koho mame v tom-
to dietati? S kym mame v nnom doci-
nenia? Sice nie iba tak ,, teoreticky
lez ¢i poznanie dietata v jasliach
podstatne charakterizuje a formuje
cely nas zivot? Mnohi sme uz boli na
puti vo Svitej Zemi. Pred ocami
mam tu jednoduchu vstupnii branu,
lepsie povedané dvere do prvej kres-
tanskej baziliky, ktorii v roku 326 po

Kristovi, dal v Betleheme postavit
cisar Konstantin. Totiz kto je vyssi

Blizence

(Dokoncenie z 1. strany)

No len ¢o sa na hru nalédkal nahodny chudak, gul'6¢ku Si-
kovné prsty zmietli z hracej plochy mimo dosahu o¢i a dotyc-
ny zakazdym ukazal iba na prazdnu Skatul’ku. Ni¢ iné, len tato
hra na skrupinky, tusim tak sa to vola, je aj manipulacia ideo-
logiami, ktoré medzi sebou rozohravaju spory a boje, no v sku-
tocnosti sa navzajom pestuji a odovzdavaji si moc podl'a to-
ho, ako sa vacsina rozhodne v tzv. demokratickych vol'bach.

Donedavna bol ZSSR svetova riSa zla. Komunizmus pa-
dol, ZSSR zanikol, no rusky narod neprestal byt’ stredobodom
nenavisti, len sa k nemu pridali do zoznamu niektoré nepoho-
dIné arabské $taty. Nedavna cesta Obamu do Ciny bola jednym
z pokusov rozdelit’ si planétu nanovo. Po paralely netreba cho-
dit’ d’aleko, ved’ tak si podelili svet Hitler so Stalinom a po voj-

ne Washington s Moskvou.

USA nevladzu niest’ globalnu zodpovednost’ ani ekonomic-
ky, ani moralne. Rady by svoje smrdiace bremeno vylozili v Pe-
kingu, vyfaulovali Rusko, ocistili stratent povest’ obrancu slo-
bdd a demokracie a ziskali ¢asom cely svet na boj proti nové-

mu protivnikovi.

Ni¢ nové pod slnkom. Len my sme stale rovnaki. Zbabeli,
ustrachani, posluhovaéni, zradni, karieristicki, zi$tni - na kor
charakternejsich, rovnako ako v patdesiatych rokoch. Opat
vyuzivame prilezitost’ nerozmysl'at’, nedavat’ do suvislosti jed-
notlivé fakty, na ktoré sa triesti mozaika novych globalnych ri-
zik. Len je medzi nami eSte viac tych, ktori sa z naivity, hla-

posti ¢i lakomosti mylia.

Myli sa najmd ponovembrova mladez, ktora vstupuje do zi-
vota bez pamiti, len ako Spongia pripravena nasat’ akykol'vek
tekuty obsah. A vel'mi jej v tom poméaha iluzérna premisa, ze
padom komunizmu sovietskeho typu bol komunizmus poraze-
ny a vobec, ze padom komunizmu boli porazené pokusy vytrh-

nat’ z ¢loveka dusu.

Podl'a drobného ¢lanku v novinach sa na spomienkovej
schodzke k vyrociu 17. novembra, usporiadanej lionistami v
Prahe, popri vel'majstroch slobodomurarskych 16zi prihovoril
k Sest'desiatim pritomnym aj Vojtéch Filip, si¢asny predseda

KSCM.

Modra a Cervena. Blizence jedinej moci?

ak chce vstupit do Baziliky Narode-
nia musi sa veru dobre zohnut, pre-
toze vstup meria okolo 1,20 - 1,30 m.
Aj preto sa nazyva ,,branou poko-
ry“. A ten, kto chce navstivit' Jasky-
niu Narodenia Jezisa Krista, musi zo-
stupit este nizsie, na kolena, ako
pravdivo ospevuje jedna z nasich
najkrajsich vianocnych kolied: ,, Do
mesta Betlehema pospiechajme, pri
Jasliach kolena zohybajme...” (por.
JKS,¢.52/1.)

Neda mi nevidiet' v tom analogiu
aj pre dnesného cloveka. Kto chce
Jezisa skutocne poznat, musi sa zni-
zit. Zostupit' z tej ,, babylonskej ve-
ze“ svojho ,,ja*“, viastnej pychy, do-
leZitosti a samolubosti, ktoré sme si
Vv nas a z nds postavili... Stat’ sa ma-
lym ako dieta leziace v jasliach. Je-
ZiSa spozname az ked vstupi do nds-
ho Zivota, dotkne sa nas svojou dob-
rotou, presvieti nasu dusu svetlom
pravdy a zapali nas svojou laskou.

Takto chce Jezis na Vianoce opdt

vstupit do ndsho zZivota! Umoznime
mu to? V Betleheme je miesto, kde
prisiel na Svet. Dnes sme tym Betle-
hemom my. Kazdy sa ma nim stat.
Teda v ziadnom pripade sa nesmie-
me podobat tomu hostincu, v ktorom
sa prei nenaslo miesto (por. Lk 2,8).
Otvorme mu dvere srdca, aby mohol
vstupit- o to ide na Vianoce. Vtedy
pozname, vtedy zistime, koho v nom
mame: Zachrancu sveta a kazdého z
nds. Iba On méze utisit vSeludskii
tuzbu po pokoji a uzdraveni. V niom
sa Bozi Syn sam stal jednym z nds,
aby nielen zdielal cely nas ludsky
udel, ale aby isiel s nami a priviedol
vSetkych do plnosti zivota v Bohu, k
svojom Otcovi.

Prisiel do nasho sveta pred dvo-
ma tisicrociami. A co sa zmenilo? -
konstatuje aj teraz skeptik. ,, Pokoj

lud'om dobrej vole* (Lk 2,14), ohla-
soval anjel z neba pri narodeni. Kde
vSade zaznievaju ,, Jobove zvesti*?!
Vojny nemaju konca kraja, teroriz-
mus sa Siri ako nikdy predtym, vsade

vela sporov a bojov, zlo a nenavist

sa §iri vo svete, aj vo vnutri rodin...
V jednej z homilii konstatoval
Jan Pavol 11.: ,, Boh nepremenil ten-
to svet tym, ze sa stal clovekom na
pozemsky raj ako by sme si to priali.
Svet zostal nadalej plny utrap. Boh
vSak do sveta vyslal blahodarny lu¢
lasky a zmilovania. Je to svetlo, kto-
ré nikoho nezndsilniuje a nikomu ni¢
nevnucuje je pozvanim nasej pokore,
nasej slobode, nasej laske.” Teda
len ked’ nechame vstupit Bozieho Sy-
na do nasho zivota bude vsetko inak.
Hoci na prvy pohlad sa vela nezme-
ni, napriek tomu uvidime vsSetko v
inom - novom svetle. Jezis Kristus je
svetom sveta. S nim sa nepotdcame
bezcielne zivotom. Kazdému chce
ukadzat cestu, aby Zivot bol zmyslupl-
ny. Citime, Ze nds vedie za ruku a ni-
kdy nenecha padnut do prazdna. Aj
cez vsetky rozvaliny sveta ukazuje
cestu do budiceho Zivota, ktory v
Bohu daruje zivot v plnosti. Vo vset-
kych biedach, utrapdach a zdanlivych
beznadejach, nas drzi a nesie BoZia
dobrotivost. V bezbrannom dietati
ulozenom v jasliach zjavuje vSetkym
svoju ludsku tvar. Nim dotknuti ndj-
deme cestu k pravej ludskosti. Jemu
otvorme dokoran brany srdc, aby
mohol vstupit do nasho Zivota. Nie

iba pocas Vianocnych sviatkov, ked’

ich slavime podla kalendara, ale
kazdy den, ktory nam Boh daroval.
Potom budu Vianoce a Boh moéze
dalej pisat pribeh svojej nekonecnej
lasky k ludom.
RUDOLF MASLAK,
farar v Mnichove
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Kresba: Andrej Misanek

asi ,,praviciari®, vSetci oddojceni

na marxistickej politickej ekono-

mii a o neoliberalne ,,mudrosti*
narychlo po prevrate dovzdelani v USA,
neustavaju v kritike vlady za to, ze ne-
chce pristupit’ na ich navrh, aby teraz, v
Case krizy, znizila verejnu spotrebu a da-
fové a odvodové zat'azenie (podnikatel’-
skej sféry). Inymi slovami, Fico a spol.
st kritizovani za to, Ze nechcu pristipit’
na opétovné utahovanie opaskov v style
prvej Dzurindovej vlady. Sucasne ich
kritizuju za Gdajne vysoky deficit verej-
nych financii a udajné zadlzovanie budi-
cich generacii.

Najmai argument o zadlzovani budu-
cich generacii sa zda byt pravdivy, preto
moéze pomylit’ mnohych volicov - a o to
prave ide.

JOZEF HLUSEK

vyberie od danovych subjektov. Lenze v
tejto definicii ma celd oblast’ verejnej
spotreby rovnaku ddlezitost’, pripomina
Navarro a upozoriiuje, Ze sa tym za-
hmlieva skutoCnost’, Ze ista Cast’ spotre-
by modze byt prebytocna, ale ina zasa ne-
vyhnutna.

Podla Eurépskej komisie (EK) je
kazdy segment verejnej spotreby zly a
ziada ju znizovat’ bez ohl'adu na dopady
takéhoto kroku na ekonomicko-socidlnu
situaciu v danom State, ¢o je podobny
nezmysel ako napr. roky trvajuca pozia-
davka EK, aby vsetky uhorky na spoloc-
nom trhu EU boli rovné. Trvalo roky,
kym pani byrokrati v Bruseli pochopili,
ze schvalili a vyzadovali od ¢lenskych
Statov nezmysel. Ten vSak nemal také
d’alekosiahle dosledky na ekonomiku a

Zaludné navrhy

V skutocnosti je to argument falos-
ny. Je zarazajuce a takmer nepochopitel’-
né, Ze na tento argument naleteli a osvo-
jili si ho aj viaceré eurdpske lavicové
vladne strany. Nast’astie, zatial’ eSte stale
nan nenaleteli u nas, hoci aj tu by isti
mudrci radi znizovali vydavky do social-
nej sféry a znizenim datiového zataze-
nia podnikatelov ,,podporili* trh prace.

To, ¢o sa pravici nepodarilo na Slo-
vensku, dari sa jej napr. v Spanielsku,
kde Zapaterova socidlnodemokraticka
vlada prijala pravicové ,protikrizové*
rieSenia. Nad ich $kodlivostou sa zamys-
I'a Viceng Navarro (1), profesor social-
nych vied na Universidad Pompeu Fabra
a riaditel’ Observatorio Social de Espana
v ¢lanku pod ndzvom ,,Znizovat’ v Case
krizy verejnti spotrebu a deficit je ne-
zmysel“. Ako sa zda, $panielska realita
sa v mnohom az napadne podoba tej na-
$ej, slovenske;j.

Navarro piSe, e v Spanielsku sa
udomaciiuje ,,mudrost™, podl'a ktorej je
nevyhnutné redukovat’ verejnt spotre-
bu. Zdoérazivuje sa, ze na zédklade reduk-
cie verejnej spotreby, treba znizit' Stat-
ny deficit. Cudi o tom stdle dookola
presviedcaju najvacsie masovokomuni-
ka¢né média, ktoré tvrdia, ze vSetci
Spanieli si musia utiahnut opasky, aby
vybidli z krizy, a $tat musi byt prvy,
aby ukazal priklad.

A presne to isté sa deje u nas na Slo-
vensku.

Hoci toto posolstvo vyslo z pravice,
ktora ho nasledne akoby iba podporuje,
bolo postupne akceptované aj velkymi
skupinami laviciarov, vratane Spaniel-
skej socialistickej vlady. ,,Pravdou ale je,
ze ak sa budeme tejto rady drzat’, prive-
dieme nas $tat k ekonomickému krachu®,
tvrdi Spaniel V. Navarro.

Jeho tvrdenie plati do bodky aj pre
nas Slovakov a Slovensko.

Tu je na mieste upozornit’, Ze poZia-
davky na znizenie §tatneho deficitu a vy-
davkov na verejnil spotrebu st jadrom
dzurindovsko-miklo$ovského balicka
,.protikrizovych“ opatreni a Coraz hlas-
nejsie zaznievaju od roznych ,.nezavis-
lych* ekonomickych analytikov. Vlastne
sa kryju s poziadavkou Bruselu, ktora je
,»zabetonovana na ve¢né Casy a nikdy
inak!*“ v tzv. Pakte stability. Podl'a neho
&lenské §taty EU nesmu mat’ deficit vys-
§i ako 3% HDP, ani vi&sie zadizenie ako
60% HDP.

Navarro vo svojom ¢lanku pripomi-
na a zdoraziuje, ze zavéazok redukovat
deficit pod 3% HDP sa svojho Casu v
EU-15 dohodol bez toho, aby sa akokol-
vek vysvetlilo, preCo je magické cislo
pripustného deficitu prave 3%, a nie na-
priklad 4 alebo 2%. A nevysvetlilo sa
polopatisticky ani to, ¢i stanovené per-
cento je celkom l'ubovolné, ani ¢i je T'u-
bovol'na definicia deficitu.

Teoreticky - deficit Statu vznikne
vtedy, ked’ jeho spotreba je vyssia ako je-
ho prijmy, zjednodusene ako to, ¢o sa

zivotnl Groven obcanov, ako poziadavka
na max.3%-ny deficit a max.60%-né za-
dlZenie.

Moda znizovat' deficit, ktora podla
Navarru trva v EU uz tridsat’ rokov, bola
sprevadzana inou moédou - znizovanim
dani. V stcte tieto dve mody sposobili,
Ze Staty nebohatli, ale postupne chudob-
neli. Miera rastu verejnej spotreby v pre-
pocte na jedného obyvatel’a sa znizovala
pocas obdobia kreovania EU, na priemer
statov EU-15. Dévodilo sa tym, e pri
mensej verejnej spotrebe zostane viac
volnych zdrojov pre sukromny sektor,
priCom sukromny sektor zdroje, ktoré
takto ziska, lepSie zhodnoti, ako Statny a
ked’ze verejny a sukromny sektor sa bu-
du v istom pomere spolupodielat’ na fi-
nancovani verejnej spotreby, vytvoria sa
tak lepSie podmienky na jej rast.

Tento predpoklad je od zékladu ne-
spravny. Verejna a sukromna spotreba sa
mozu dopliovat’ iba v jedinom, a to pri
zvySovani vykonnosti ekonomiky. Su-
kromny sektor predsa nutne potrebuje
vel'ké verejné investicie, akymi su napr.
investicie do komunikacii, dopravy,
vzdelavania, informaénych technologii a
i., ktoré postivaji na vyssiu Groven eko-
nomicku vykonnost’ §tatu. Takéto ,,spo-
jenectvo® sukromného a verejného sek-
tora sa uskutoCniuje vo vSetkych fazach
ekonomického cyklu a jeho potreba je
dokonca vyraznejSia prave teraz, upro-
stred sucasnej hospodarskej a socialnej
recesie. Napriklad fabriky su v si¢asnos-
ti malo vyuzité kvoli znizenému dopytu
po ich produktoch. Preto je vel'mi dole-
zité a urgentné, aby sa verejna spotreba
zvysila (hoci aj za cenu zvySovania ve-
rejného deficitu), aby sa tak zvysil nedo-
stato¢ny dopyt. Ak sa tak stane, verejna
spotreba bude vytvarat zamestnanost’,
ktora umozni vyplacat’ mzdy, a tak sa
zvacsi sucasnd nizka kapyschopnost
pracujucich a ich rodin.

,»-Robit’ kroky opa¢nym smerom, tzn.
znizovat’ verejnu spotrebu, ako to stale
ziadaju Spanielski praviciari spolu s vla-
dou, znamena odd’alovat’, a nie pribli-
zovat’ hospodarske ozivenie!“, pise Na-
varro a mysliaci ¢lovek s tym nemdze
nesuhlasit’.

Verejna spotreba je aj impulzom ras-
tu produktivity v sukromnom sektore.
Napriklad naklady vynalozené na vzde-
lanie (ktoré determinuje kvalitu pracov-
nej sily, jej kvalifikdciu) umoziuju zvy-
Sovanie produktivity. Ale tiez verejné
sluzby socialneho Statu, (napr. materské
skolky a sluzby v domacnosti, ktoré
ulah¢uju vstup Zien na pracovny trh),
pozitivne ovplyviuji produktivitu eko-
nomického procesu a su $tatnou investi-
ciou do jeho vlastnej budicnosti, pretoze
umoziuju zvySovat pocet pracujucich,
ktori tvoria hodnoty, platia dane a tym
urcuju rozsah socialneho zabezpecenia a
v§eobecného blahobytu.

(Pokracovanie na 11. strane)
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Pre americké médium Cesky prezident
Klaus udajne vyhlasil, ze sucasna ceska
spolo¢nost’ je viac regulovana ako pred
dvadsiatimi rokmi za komunizmu a dodal,
7e ma vacsiu obavu z nadmernej regulacie
EU ako z Ruska. Dne$na hospodarska kriza
vsak prameni vo svojej podstate z neriese-
nej SirSej spolocenskej krizy, a to duchovno-
moralno-kulturnej. Je to kriza humanity,
spolo¢enskej moralky a dovery, ale aj kriza
realizacie funkcii Statu.

Zretelnym dokladom takéhoto moral-
neho tpadku a krizy humanity s informa-
cie o mozno katastrofdlnom aktudlnom
stave v niektorych tzv. ¢iernych socialnych
penzidénov na baze obc¢ianskych zdruzeni,
ale aj v niektorych socidlnych zariadeniach
pre dozivajicich a bezvladnych naSich
spoluobcanov. Ma §tat tolerovat’, aby oby-
¢ajny clovek v starobe sa stal obetou ne-
profesionality a nerespektovania zakladov
moralky a kultary, vratane novodobych so-
cialnych zlatokopov zijicich doslova z
l'udského nestastia?

Tu musia rozhodnejsie nastupit’ Statne
organy a redlne dosiahnut’ napravu, vratane
pomoci dnesnym chorym, starym, nevlad-
nym v hmotnej nidzi. Tito potrebuju nadej,
a nie eSte vacsiu beznade;.

Pri retrospektive poslednych sloven-
skych dvadsiatich rokov treba objektivne
porovnat’ nielen parametre materialneho
rastu (poklesu), ale tiez mieru spokojnosti,
pocitov Stastia a duchovného pokroku v
Zivote oby&ajnych slovenskych l'udi. Zial,
siicasny stav spolocnosti funguje mnoho-
krat bez transparentnych pravidiel, hodnot
a bez podstatného vplyvu zivoriacej kulta-
ry. Symbolicky spomenieme napriklad
znamy pripad znevaZenia ostatkov Zofie
Bosniakovej. Ved’ celkové priaznivé pod-
mienky a demonstrativny spdsob ich likvi-
dacie staroéného symbolu socialnej pomo-
ci trpiacim na Slovensku, ktory slovenska
spolo¢nost’ nedochadzala ochranit, tiez
symbolicky vypoveda o moralnej biede a
nezodpovednosti.

Je to prejav krizy moralky a kultury.
Obrazne povedané, bol to pripad palenia
doslova kultarnych, spologenskych a T'ud-
skych hodnét v priamom prenose.

Pachatel je hlavnym zodpovednym, ale
nie jedinym zodpovednym.

Pokial’ spolo¢nost’ nepomenuje nielen
v danom pripade vsetkych zodpovednych,
tak aké hodnoty budi zniené nabuduce.
Zodpovednost’ je jedina zaruka budiceho
zachovania hodnét, kultirnych tradicii a na-
Sej buducej spolocenskej prosperity. Len
podla adajov z Ceska bolo tam od roku
1989 dodnes odcudzenych okolo jedného
miliona cirkevnych umeleckych predmetov.
Su to horsie straty ako pocas druhej sveto-
vej vojny. Dodajme Zzalostno-neradostny
stav znacnej Casti slovenského kultirneho
dedic¢stva, vratane postupne ruinizovanych
slovenskych kastiel'ov, o ktorych zachranu
nema zaujem ani $tat, ani slovenski bohaci.
O PPP projektoch na ich obnovu pre za-
chranu nenahraditel'ného narodného kultir-
neho dedistva, napriklad pre potrebu ces-
tovného ruchu, ako unikatnych hotelovych
penzionov, nepocut’ ani slovo.

Podstatnou sucast'ou slovenskej ekono-
mickej budicnosti je prave intenzivny roz-
voj cestovného ruchu s kombinaciou: ,,hory,
termalne vody a pamiatky“.

Hradanie a hlavne nachadzanie zodpo-
vednych je vSak vSeobecnym slovenskym
problémom. Samotnt zodpovednost’ médii
a politiky potlaca najma feti§ penazi ako je-
dinej miery hodndt a Gispe$nosti. Média pre-
zentuju svoje pochybné vzory osobnosti
ako prototypy spolocenskej uspesnosti.
Vel'ka a mala politika je prilezitost'ou spra-
vidla na zbohatnutie a menej na sluzbu ve-
rejnosti. Uéastnici ,revoluénych* mitingov
z novembral989 si musia po dvadsiatich
rokoch polozit’ zdsadnu otazku, ¢i vtedy ne-
cheeli lepsiu spolocnost’ ako ta dnesna. Po-
zitivny spolo¢ensky obrat moze uskuto¢nit’
len silna stredna vrstva v spolo¢nosti, ktora
ma byt zakladom kazdého moderného S$ta-
tu. Preto nestaci v spolocnosti len bohata a
vplyvna slovenska oligarchia a eSte bohatsi
zahrani¢ni majitelia.

V slovenskej spolo¢nosti je malo
vplyvna prave strednd vrstva. Napriklad
uitelia, ktori by teoreticky mali patrit’ do
strednej vrstvy, majici nenahraditel'né
vzdelanostné poslanie pre slovenskua budiic-
nost, ekonomicky ziju spravidla ned’aleko
hranic chudoby. Navyse nie je dostato¢ne

BrRUNO CANADY

Hospodarska kriza
a Slovensko

chraneny ich spolocensko-pravny status.
Nezriedka sa stretdvaji s manipulaciami s
ich finanénym ohodnotenim v mnohych ob-
ciach. Ziall, v sacasnosti je ucitel’ fakticky
skor obecnym ucitel'om, a nie Statnym uci-
telom. Inak celkova slovenska duchovna
chudoba, az duchovna bieda prekracuje pra-
hy domacnosti tak materidlne bohatych,
rovnako ako chudobnych slovenskych do-
macnosti. Budicnost’ Slovenska spociva
prave v posiliiovani vplyvu v spolo¢nosti
najkultirnejsej - strednej - vrstvy. Sloven-
ska politika robi realne vel'mi méalo pre spo-
lo¢ensko-politicko-ekonomicky vplyvna
slovensku strednu vrstvu. Trebars od vybe-
ru kandidatov na poslancov zo strednej vrs-
tvy politickymi stranami az po danovi poli-
tiku, ktora by bola vyhodnej§ia prave pre
fu. Tiez l'udia so Sirokym duchovnom boli
od roku 1989 az doteraz len v malej miere
spolo¢nostou vélefiovani do politickych
elit. Tam mali prednost’ osoby spravidla vi-
diace mozno to, ¢o bude dnes, ale nevedia-
ce, o bolo véera a eSte menej, ¢o bude zaj-
tra. Na Slovensku je preto stabilne mnoho
politikov a minimum Statnikov. Na Skodu
pritomnosti a budtcnosti Slovenska.

Svetozndmy americky nositel’ Nobe-
lovej ceny za ekonomiku J. Stiglitz pri
ekonomickej analyze sveta spomina vel-
mi negativne Cesky ekonomicky pripad
Klausovho S$okového ,velkého skoku
vpred” (kupoénova privatizacia), ktory
podl'a neho vytvoril skupiny, ako doslova
hovori, zlo¢incov v bielych golieroch
(,,white-collar criminalis®).

Pred dvadsiatimi rokmi bola medzi
vacsinou slovenskych l'udi ovela vacsia na-
dej z budicnosti. Dnes je tu pritomna velka
neistota prave z buducnosti. Prehibila sa
vzajomna lPudska odcudzenost, zavist,
chamtivost’ a nedovera k nositelom spravy
veci verejnych. Pravdu opét’ potlaca pokry-
tectvo ako v obdobiach pred vyse dvoma
desatrociami. Odkazom novembra 1989 je
hovorit’ vzdy otvorene (a pravdivo) a bez
vynimky o vsetkych aktualnych spolocen-
skych problémoch (trebars dnes o romske;j
kriminalite a i.). Otvorenost’ je jedina cesta
k redlnej naprave a spolocenské pokrytec-
tvo je ,,cesta do pekiel” .

Ale vratme sa opét’ do dnesnej global-
nej reality svetovej hospodarskej krizy. Sa-
motné l'udstvo bude musiet’ vynalozit' na
zdolanie hospodarskej krizy mozno az 50
bilionov dolarov s neistym dlhodobym vy-
sledkom. Prave tieto neisté vysledky vyply-
vaju z toho, Zze podstatou ekonomickych
kriz je praobycajna l'udska chamtivost, ne-
dostatok spolupatri¢nosti mocnych s oby-
¢ajnymi l'ud’'mi a nekonanie verejnej a eko-
nomickej moci v stlade so spolo¢enskymi
verejnymi zaujmami. Tiez odcudzenie poli-
tickej moci a samotnej ekonomickej moci
konat’ verejné dobro, ¢i preferovanie ma-
monu penazi na tikor skutoénych l'udskych
hodnot v kazdodennom Zivote.

Zastavme sa na chvilu v USA , kde
kriza vznikla a odkial sa rozliala do celého
sveta. Za krizou na uzemi USA nie su len
kolosalne finan¢né Spekulacie a toxické
cenné papiere. Je tu dolezity dlhodoby po-
kles konkurencieschopnosti americkej
ekonomiky. Napriklad asi 86 percent spo-
trebného tovaru v USA bolo vyrobenych
mimo jeho tizemia. Takto odchodom vy-
robnych odvetvi z USA klesla americka
konkuren¢na schopnost ako i moznosti
zvysit zamestnanost. Naopak, zvysila sa
zavislost’ od virtualnych finan¢nych trans-
akcii a zvicsila sa miera Zivota americké-
ho statu a jeho obyvatel'ov na dlh. Za po-
slednych troch americkych prezidentov
pred Obamom narastol americky Statny
dlh trojnasobne, viac ako za predchadzaji-
cich 50 rokov po Velkej hospodarskej kri-
ze z tridsiatych rokov.

USA pomaha dolar ako svetova rezerv-
na mena, ktord umoziuje ho tlacit’ v ame-
rickych rukach. Potom v8ak americky dlh
neplatia len Americania, ale tiez obcania
sveta. Zaroven cely svet (dnes predovset-
kym Cina, ale nielen) svojim nakupom
americkych Statnych dlhopisov spolufinan-

cuje americké ekonomické prezitie a ame-
rickil vojensk moc. Minulé a stcasné tla-
Cenie dolarov v USA prave plati drahy do-
voz tovaru a sluzieb, vojenské vypravy a
pritomnost’ na celom svete a celkovii moc
svetovej supervelmoci. Na dlh, alebo za tla-
¢ené doldre.

Ale dokedy to tak bude d’alej? To je
zasadna otazka buducnosti nielen pre
USA. Boj o novy globalny finan¢ny sys-
tém, hlavne o dolar ako svetovi rezervni
menu, je doslova bojom o americké eko-
nomické prezitie v dne$nej podobe a o po-
stavenie uz otrasenej, ale este stale jedinej
svetovej supervel'moci. Samozrejme ame-
rickd vyrobna ekonomika dokazala vyro-
bit’ prostrednictvom najvyspelejsej techno-
logie a vyskumu $pickové zbrane, mnohé
moderné civilné technologie a rézne Speci-
alne vyrobky. Ale v ¢ase krizy aj odberate-
lia takychto prevazne Specializovanych
$pickovych, ale drahych komodit uz nema-
ji jednoducho na to. Navyse dlhodobo a
vyrazne sa oslabila americka stredna trie-
da, ktora schudobnela a tento proces sa hy-
potekarnou a finanénou krizou d’alej zdy-
namizoval. USA su takto pod vonkaj$im
tlakom na vytvorenie novej rezervnej me-
ny mimo dolar a na vznik nového multipo-
larneho svetového poriadku.

Aj USA budu ¢oraz viac pod silneji-
cim vnutornym tlakom predovsetkym stale
nespokojnejsej a chudobnejlcej americke;j
strednej vrstvy. Je tu potencionalna hrozba
krizy jednotlivych statov USA, miest a kri-
za vztahov malo majetnej vacsiny a skupi-
ny krizou posilnenej a stale vplyvnejsej fi-
nancnej oligarchie (skutoénych nositel'ov
americkej moci). V tejto stvislosti s vel-
mi zaujimavé nazory uz spomenutého J.
Stiglitza. Podla neho americka vlada pod-
lahla v panike lobistickému natlaku ame-
rickych velkobank, kde tieto ziskavaju
vladnu finan¢nt pomoc, ktort zaplatia vel-
mi draho obcania zo svojich dani .Taktiez
je to prepisovanie pravidiel trhovej ekono-
miky, kde netrpia ti, ktori sposobili straty, a
takyto pristup je z hladiska Ameri¢anov
hrubo nespravodlivy a ekonomicky vysle-
dok je viac nez pochybny. Stiglitz uvadza,
ze by vlada mala hrat’ aktivnejsiu Glohu,
vratane stanovovania stimulov a uskutoc-
fovania personalnych zmien v bankach,
nakol’ko je riziko, ze ti isti, ¢o prispeli k
vzniku finanénej krizy, buda pokracovat’
dalej v rizikovych operaciach. Oznacuje si-
tuaciu za hrubo nespravodlivy socializmus
amerického razenia, kde sa takéto banky
prikrmuju z dani, pricom obyvatelia USA
st takmer bez socilneho zabezpecenia. Ide
o pripady tzv. nahradového kapitalizmu
tak, Ze straty sukromnych spolo¢nosti sa
uhradzaju z verejnych prostriedkov. Ide o
akusi socializaciu vybranych sukromnych
spolo¢nosti. Ale pripadné zisky sa nad’alej
nechavaji privatizovat’.

Stiglitz doslova uvadza: ,,V skuto¢-
nosti toto nie je socializmus, ale rozsire-
nie systému blahobytu pre podniky. Bo-
hati a mocni sa obracaju, kedy sa im za-
chce na vladu, aby im vypomohla, len
jednotlivi T'udia v nudzi st socidlne za-
bezpeceni vel'mi slabo®.

Teda je to akysi socializmus pre boha-
tych s rizikom, Ze ekonomicky to krizu len
prehibi. Likvidacia celych vyrobnych od-
vetvi najmd v USA a v Eurdpe znamena
vacsiu zranitelnost’ ich ekonomik a vacsiu
moznost’ nezamestnanosti ich obyvatel'ov.
Takato dezindustrializacia sa deje pro-
strednictvom dlhodobe;j financnej politiky
veritelov, ktoré vytiahli zisk z vyrobnych
odvetvi a takto ukongili existenciu zadiZe-
nych a neskor likvidovanych vyrobnych
podnikov. Naopak, v USA dosiahol sektor
sluzieb takt uroven, ze uz nebude zvySo-
vat’ americkl zamestnanost’ a tak absorbo-
vat’ rasticich nezamestnanych. Popri USA
k likvidacii celych vyrobnych odvetvi do-
§lo k zvySenej miere napriklad vo Velkej
Britanii. Ovel'a menej vSak napriklad v
Nemecku.

V sucasnosti sa na Slovensku po ro-
koch prvykrat mierne poklesla celkova pri-

dana hodnota slovenského priemyslu, ktory
sa dostal na vyvojové razcestie. Z tohto ti-
tulu zanikaju zvysky textilného priemyslu,
iné odvetvia vSak maju vacsiu perspektivu.
V pol'nohospodarstve vyrazne klesa predo-
vSetkym Zzivoci$na vyroba aj vd’aka regu-
laéno-dotaénej politike EU. Dnesna likvida-
cia produkcie mlieka na Slovensku zname-
na, Ze zajtra mozeme stratit’ aj potravinar-
sko-spracovatel'ské kapacity. Inak Stedrejsia
pol'nohospodarska dotacna politika v za-
padnej ¢asti EU oproti jej strednej a vy-
chodnej €asti je prejavom vplyvu a bohat-
stva vagsich Stitov a starSich &lenov EU.
Este uved'me, Ze v Ceskom pohranici je uz
tretina pody v zahrani¢nych rukach, ktoré
takto ziskavaju priamo bruselské eurodota-
cie. V tejto stvislosti mézu byt zaujimavé
vlastnicke udaje z juhu Slovenska.

Sucasna svetova hospodarska kriza je
predovsetkym krizou hodnotovou, ale i kri-
zou civilizacnou a krizou §tylu zivota. Ako
vidiet,, bohatstvo a hospodarsky rast musi
byt prostriedkom a nielen kone¢nym cie-
Pom spolocnosti. Spokojnost’ obéanov ma
byt tymto cielom. Hospodarska kriza moze
byt prilezitostou pre buduce pozitivne
zmeny alebo naopak, zdmienkou pre eSte
vécsie uplatnenie vplyvu sebectva na ukor
solidarity, bohatSich na tikor chudobnejsich,
ale i velkych krajin na tkor tych mensich.
To by bol asi zaciatok $tvrtej fazy hospo-
darskej krizy s jej zasadnymi a bezprostred-
nymi politickymi dosledkami na samotny
politicky systém Statov. Vznikal by uplne
novy svetovy poriadok.

Dnesna hospodarska kriza moze byt
nakoniec relativne Gspesne zvladnuta a mo-
ze nastat’ d’alSie obdobie slusného hospo-
darskeho rastu a prosperity. Druhou, ale
pravdepodobnejSou moznostou je, ze kriza
po tom, ako narazi na pomyselné ekono-
mické dno, sa premeni na sice menej dras-
ticka formu latentnej krizy, kde vécsina eu-
ropskych ekonomik prejde do obdobia nu-
lového alebo minimalneho hospodarskeho
rastu. Takyto dlhodobejsi vyvoj (akasi ob-
doba stagnacie ekonomiky spred niekol-
kych rokov v Japonsku ) s malymi rastovy-
mi moznostami, vSak perspektivne vyvola
urcitll rozpoctovi, socidlnu a politickdl ne-
stabilitu. S obmedzenymi moznostami pre
vacsinu obcanov hl'adat’ si vhodnt préacu,
zabezpecCit' zakladné socidlne a zdravotné
sluzby a dat’ vzdelanie svojim potomkom.

Zdravotny, dochodkovy systém pre
obyvatel'ov, dlhova sluzba $tatu nevyhnutne
potrebuje urcity vyssi hospodarsky rast na
zabranenie kolapsu tychto systémov a soci-
alnym nepokojom. Taktiez nizsi rast HDP,
spravidla pod 3 percenta, nebude vyznam-
nejie znizovat' nezamestnanost’. Slabinou
Slovenskej republiky je nedostatocny real-
ny vplyv slovenskych ob¢anov na sloven-
ska ekonomiku. V pripade minulej plyno-
vej krizy mali rozhodovanie v rukach za-
hrani¢ni majitelia manazérskych prav v slo-
venskom plynarenstve a v celej energetike.
Prebiehajtca finan¢na kriza a aktualna po-
treba financovat’ slovensku dialni¢nu infra-
struktiru poukazala na to, ze pristup slo-
venskych bank urcuju ich zahrani¢ni maji-
telia, obdobne ako pri strategickych podni-
koch. Samozrejme mozeme byt Uprimne
povd’acni zahrani¢nym investorom, ktori na
Slovensku vybudovali alebo este vybuduju
nové progresivne podniky, redlne vlozili
svoje prostriedky do zveladenia firiem,
zvysili zamestnanost’ alebo priniesli moder-
né inovacie. Popritom mozno si vSak klast’
legitimnu otazku ohladne niektorych vy-
znamnych podnikov slovenskej ekonomiky,
zvécsa prirodzenych monopolov, ktoré bu-
dovali viaceré slovenské generdcie a mali
zabezpeceny dlhodoby profit, ktoré sa do-
stali do zahrani¢nych ruk. Predovsetkym
privatizacia vynosného a pre §tat strategic-
kého plynarenstva a energetiky by iste ne-
prebehla trebars vo Franctizsku, Nemecku,
¢i v inych $tatoch zapadnej Eurdpy. Navyse
v susednom Cesku alebo v Madarsku také
strategické firmy ako CEZ alebo MOL zo-
stali doteraz pod manazérskou kontrolou v
narodnych (a nie v zahrani¢nych) rukach.

Naopak expanduji k svojim susedom. O
Pol'sku nehovoriac. Dokonca v prospech
zaujmov takychto dodlezitych narodnych
korporacii a proti ich zahraniénym hrozbam
prijimaju osobitné zakony ako Lex MOL v
Mad’arsku alebo pripravovany Lex Volks-
wagen v Nemecku.

Slovensko a jeho vtedajsie elity vSak
i8li inym smerom, prepasli svoju historicku
Sancu a vzdali sa do buducna nielen divi-
dend, ale tiez realnej hospodarskej suvere-
nity. Stat zostal bez vplyvnych ekonomic-
ko-energetickych pak a Slovaci sa ocitli
takpovediac v ekonomickom podnajme.
Navyse dnesny pohl'ad na nas bratislavsky
petrochemicky gigant, ktory v minulosti
sponzoroval v Eurdpe uznavany atleticky
miting kontinentalneho vyznamu alebo cely
velky (dnes, zial, viac-menej zaniknuty)
Sportovy klub s centrami pre slovenskd
Sportovii mladez ¢i slovensku kultiru je
mementom d’alSich désledkov nezmyselne;j
reprivatizacie, vdaka ktorej slovenské pe-
niaze tiekli (a tect) peniazovodom k naSim
susedom. V tomto smere spomenieme tele-
viznu relaciu ,,Lampa‘“ z 2. 7. 2009 s ucas-
tou slovenského toppodnikatela P. Tkaca,
inak spolumajitela J&T. Spomenuty Tka¢
okrem iného poukazal na predchadzajici
chybny vladny postoj zo zaciatku 21. storo-
Cia, ktory vyrazne preferoval zahraniéné
subjekty a naopak cielavedome v privatiza-
cii, reprivatizacii a v tendroch potlacal
ucast’ slovenskych podnikatel'ov. Uviedol
priklady zo statov vyspelej zapadnej Euro-
py, kde $tat uprednostiiuje takato vlastni
hospodarsko-kapitalova elitu a domace
podnikatel'ské subjekty oproti zahrani¢nym
subjektom. Preto je na rozdiel od inych kra-
jin vel'mi maly podiel, pocet a ekonomicky
vplyv takejto kapitalovo slovenskej ekono-
micko-kapitalovej vrstvy, ktora by skor pre-
ferovala ekonomické zaujmy Slovenska a
svoj zisk by vo vécsej miere reinvestovala
na Slovensku, a nie v zahrani¢i, ako to vy-
razne robia zahrani¢né subjekty. P. Tkac
d’alej spomenul v tomto smere popri pripa-
de Slovnaft aj reprivatizaciu kosického hut-
nickeho giganta, ktory novy zahrani¢ny
subjekt ziskal za vel'mi vyhodnych podmie-
nok a dodnes zo Slovenska do zahraniCia
obdrzal niekol’konasobok investovanych
penazi. Polozil si otazku, ¢i nebol vhodnej-
$i slovensky podnikatel’, ktory by manazér-
sky zvladol takéto podnikanie a skor by in-
vestoval Cast’ ziskanych prostriedkov tre-
bars vo Vysokych Tatrach ako v zahrani¢i.

Preco spominame tuto tému. Prebieha-
juca hospodarska kriza a zdsadné zmeny vo
svetovej ekonomike legitimne kladi otazky,
¢o je v prospech Slovenska a ¢o je v jeho
zasadny neprospech. Z hl'adiska zaujmov
Slovenska a jeho obcanov reprivatizacia a
privatizacia zo zaciatku 21. storocia moze
byt chapana z narodohospodarskeho, finan-
¢ného, politického a moralneho hl'adiska
ako obrazne takpovediac ,,ekonomicka
vlastizrada“ Slovenska, spojena s likvidaci-
ou slovenskej hospodérskej suverenity a s
jednoznacnou preferenciou neslovenskych
zdujmov. Vo vztahu k slovenskym strate-
gickym (energetickym) podnikom bola tu
navySe tiez spornd aplikacia legislativy o
nakladani s majetkom strategickych podni-
kov. Bolo to rozhodnutie vtedy vladnucich
politikov (zial, nie §tatnikov) bez ohl'adu na
dlhodobé verejné a narodnostatne zaujmy.
V dnesnych ¢asoch hospodarskej krizy je tu
vSak nova vyzva pre politikov, ktori maju
Statnicky rozmer. Mozno sa do budiicna po-
stupne otvori otdzka rozsirenia ekonomic-
kej zakladne Statu, najma v energetike, do-
prave, infrastruktire a v bankovnictve. Kri-
za a obdobie po nej mdze byt’ vyzvou a vy-
znamnou prilezitostou, aby sme nezvratne
odstartovali procesy mnohovrstevnej re-
konstrukcie slovenskych ekonomickych za-
kladov a budiicej spolocenskej obnovy, vra-
tane postupnej revitalizacie ekonomického
vplyvu a snad’ aj budiceho skultirnenia sa-
motnej slovenskej kapitalotvornej vrstvy.
Ide tiez o posilnenie jej spoloc¢enského vy-
znamu, ekonomickej sily, vratane jej legal-
neho preferovania z hl'adiska narodnostat-
nych zaujmov tak ako vo vyspelych zapa-
doeurdpskych statoch.

Obcan by sa mal zbavit’ obyc¢ajnej 'ud-
skej zavisti k takymto 'ud’'om a ich nadstan-
dardnému ekonomickému postaveniu. Na
druhej strane hospodarske elity musia cha-
pat’ svoje postavenie ako zodpovedné po-
slanie na vyuzitie svojich schopnosti na
prospech, no nielen vlastny.

(Pokracovanie v budiicom cisle)
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Snimanie krizov

Eurépsky std pre l'udské prava v Strasburgu rozhodol,
ze vystavovanie krizov v triedach Statnych kol porusuje
dva c¢lanky Europskeho dohovoru o l'udskych pravach,
pretoze pritomnost’ nabozenskych symbolov porusuje se-
kuldrne principy, na ktorych by verejné Skoly mali fungo-
vat’. Celé to zacala Soile Lautsiova, Talianka finskeho p6-
vodu zijuca na severovychode krajiny. Nepacilo sa jej, ze
v Skole, ktort navstevuju jej dve deti visia v triedach kres-
tanské krize. Rozhodla sa ich totiz vychovavat sekularne.
Ked nepochodila v skole ani na talianskom tstavnom su-
de, obratila sa pred tromi rokmi na Eur6psky sud pre I'ud-
ské prava v Strasburgu. AZ ten jej dal za pravdu.

Verdikt eurdpskeho sudu plati pre vSetkych 49 krajin,
ktoré dohovor podpisali a patri medzi ne i Slovensko.

Sprava z tlace 5. 11. 2009

A je to tu, Pane!
Nadherne bezmocny
trvacne pribity
Neskutocne dobra praca!
Stal si sa persona non grata

Huckat psov Ziaduce
Pluvat povolené
Divis sa, ze Ti tu prevahu
jeden blbec zratal?

Asi nie. Navnada zabrala
Pane, uz kolky raz?
7y nas tu nechavas -

lubenych pankhartov-
nam samym napospas

Stacil len jeden hlas
naoko na skusku
Teror nam vzdy takto
potichu zacinal
Mierou na zapdstie
ochotou k obusku
Démonom suhlasu
zrieka sa nadeje
zhlupnuta vdacsSina

Micte dalej, micte
moji najrodnejsi/
Siju vam na klopy
trendovu superstar
Nech uz je konecne
raz a navzdy jasné
ze sme si zvesili
krotko a vedome
Jeho i viastnu tvar

za rampami

Malé¢ sakralne objekty v pasme Javorina

Po roku 1989 sa u nas otvorili §tat-
ne hranice k ostatnému svetu ako je-
den zo zakladnych prejavov demokra-
tického Statu reSpektujuceho zakladné

mom, ktora mala za nasledok Gplné
vysidlenie tu Zijiceho obyvatel'stva a
totalnu likvidaciu niekol’kych dedin a
osad. Z domov, hospodarskych budov

i nadhernych chramov tam nezostalo
skoro ni¢. Neblahymi ¢asmi narusena
priroda sa pomaly obnovuje, no zaro-
veil zastiera posledné zvysky objektov
postavenych l'udskou rukou. V suvis-
losti s tymto nas zaujal vyskyt a stav
malych sakralnych objektov nacha-
dzajucich sa na tomto uzemi.

V byvalych dediniach a osadach
(Ruskinovce, Dvorce, Lubické Kupe-
le, Blazov, Blazovska Dolina, Certei)
pulzoval aktivny kultirny a nabozen-
sky zivot. Okolo pristupovych ciest,
na kostolnych nadvoriach, cintorinoch
a vyznamnejsich viskoch tu bolo po-
stavenych vela krizov a kaplniek. Pri
vyhladzovani a burani dedin boli mno-
hé z nich zni¢ené. To Co zostalo pod-
lahlo zubu casu. Pity drevenych kri-
zov prehnili, plechové korpusy zhr-
dzaveli a zvalené krize zarastli buri-
nou. Udrziavané, respektive niektoré
novopostavené krize zostali tesne pred
hranicami pasma (napr. v Toryskach,
Zavade, Niznych Repasoch), ako ne-
mé mementa poukazujice na krutost a
nespravodlivost’ rezimu. Okrem toho
nepretrzite pripominali a utuzovali tr-
valil pamiatku na pévodnych obyvate-
lov a vzbudzovali aku-taktl nadej na
navrat do milovaného kraja.

Po polstorocnej izolacii a odchode
vojsk sa l'udia zacali na miesta spust-
nutych a zmiznutych obci vracat’. Naj-
prv tajne, neskorSie na zvlastne prie-
pustky. Prvé Co zacali na pustatinich
vyhl'adavat’ boli miesta kde kedysi sta-
li kostoly, cintoriny a pochopitel'ne do-
movy. Na miestach byvalych kostolov
(alebo v ich blizkosti) svojpomocne
postavili provizérne drevené pristres-
ky z ktorych sa postupne vyprofilovali
Stylové kaplnky (Ruskinovce, Bla-
zov). Pri tychto kaplnkéch sa raz ro¢ne
rodéci a potomkovia zvyknt schadzat’,
aby pri svdtej omsi spominali na svo-
jich predkov a d'akovali za vydobyta
slobodu. Pribudaju aj obnovené pri-
cestné krize, ktoré symbolicky ohrani-
cuju zaciatky a konce obci, ustredné
cintorinske krize na miestach zrovna-
nych cintorinov i pamitné krize od by-
valych obyvatel'ov. Pri nedavnom te-

Pudské prava, najma -
vSak prava slobod- ¥«
ného pohybu. Za
pomerne kratky cas
boli odstranené
vsetky fyzické zata-
rasy (droty, zavory,
vystrazné znacky),
ktoré  zakazovali
vstup a znemozilo-
vali migraciu oby-
vatel'stva. Parado-
xom k tomu je fakt,
ze niektoré hranice
vnutrostatnych ob-
jektov zostali aj po
otvoreni schengen-
ského priestoru uza-
vreté, zatarasené a
beznému c¢lovekovi
nepristupné.

Takymto tze-
mim je byvaly vo-
jensky vycvikovy
priestor Javorina v
Levoéskych vI-
choch. Na zakaz
vstupu a pohybu tu
stale  upozoriuju
dopravné znacky,
prikazové tabule a
zavory. Akoby sa
takto chcela zastriet’
nepruznost’ §tatnych
organov pri vracani
v minulosti nasilne
odnatych pozem-
kov. Alebo defini-
tivne ututlat a vy-
mazat’ z paméte l'u-
di vel’ka krivda spo-
sobena byvalym ko-
munistickym rezi-

rénnom vyskume a
mapovani malych sak-
# ralnych objektov bol v
toni hustiny ned’aleko
jednej cesty v Blazov-
skej doline najdeny
storo¢ny kamenny tra-
vertinovy kriz posta-
veny v roku 1908 na
pamiatku istého bard-
na Mengersena. Z ro-
ku 1899 pochadza ka-
menny podstavec
(dnes s novym kovo-
vym krizom) na mieste
byvalej  blazovskej
Skoly. Najstarsi dreve-
ny kriz v BlaZove po-
chadza z roku 1949,
samozrejme dnes s no-
vym plechovym poly-
chrémovanym korpu-
som. Nasleduju d’alsie
a dalsie krize, kazdy
so svojou histériou a
svojim osudom.

Krize za rampami,
len samé krize bez do-
mov ¢i inych stavieb.
Skuto¢na slovenska ra-
rita. Niektor¢, ako vid-
no, prezili Uctyhodny
usek dejin a prezivaju
d’alej. Mozno cakaju
na navrat zivota do
pustatiny. Mozno v
blizkej buducnosti k
nim pribudne chatka,
domdéek, zahradka i
clovek so zivou vie-
rou...mozno.

Text a foto:
LUBOMIR KALAVSKY
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(Pokracovanie z predchadzajuceho ¢isla)

Po Novom roku 1945 prisiel do Zili-
ny za Milkom Jozko Cincik, J. Ciger-
Hronsky a Stano Meciar - vraj poradit
sa, ako dalej? Hronsky dovodil, ze ,,tu*
nemozno zostat’, lebo sa tu bude vo vel-
kom likvidovat’. On sam zazil povstanie
v pivnici vilky pred hotelom Slovan, na
slame. Zazil ako v bezprostrednej bliz-
kosti strielali 'udi a videl celkom blizko
tiect’ l'udsku krv po stenach pivnice.

Maticiari odisli do Bratislavy a po-
tom koncom marca evakuovali do Ra-
ktska do kapelného miesta v blizkosti
Kremsmunstra, kde bola evakuovana ce-
la vldda. Milko evakuoval zo Ziliny do
Skalice k mojej sestre. Na Velkono¢ny
pondelok som aj ja so zenou a Milkom
evakuovali osobitnym transportom cez
Hodonin, Prahu, Tabor, Budejovice do
Horného Rakuska, do malej dedinky Au-
rolzmunster prave v den, ked zomrel
prez. Roosevelt. Tam nds uz ¢akala Mil-
kova rodina, ktora ta dopravil Henrich
Bartek. Spolu sme tam zili, spolu sme
vypoculi ,,svedecku vypoved™ akéhosi
Nitrancana, ktory prezil prechod frontu v
Ziline a teraz si priiel pre svoju manzel-
ku v Rakusku. V Ziline ho zavreli do
akejsi pivnice a zazil tam udalost’ iste
velmi zavaznu: kazda chvil'u niekoho z
pivnice vyviedli a kdesi na dvore odstre-
lili. Prisli tam za nimi akisi 'udia, ukazo-
vali im fotografiu Milka Urbana a vrave-
li: ,,Ked nam poviete, kde sa tento ¢lo-
vek zdrzuje, hned’ vas prepustime... Co
by bolo z Milka, keby ho udalosti boli
zachytili doma?

Potom nas zavreli v Rakuasku. Naj-
prv okresnom meste Ried im Innkreis,
severne od Salzburgu a potom v alpskom
tabore Golling a definitivne v Glasenba-
chu, v tesnej blizkosti Salzburgu. Tam
sme prezili zimu 1945/46 aj 1947. Vtedy
nas spolu odviezli 16. januara 1947 cez
Zelezny Brod a Plzeii do Prahy a odtial
po Siestich tyzdnoch do Bratislavy.

V Bratislave sa Milko dostal na celu
s generalom Hofflem, no o niekol’ko tyz-
diov ho prepustili na slobodu. Ktosi ho
vsak zhliadol na ulici a hned’ sa pisalo v
ktorychsi novinach, ako je to mozné, zZe
$éfredaktor Gardistu chodi na slobode. I
znovu ho zavreli, teraz uz na okresny sud
a 11. dec. 1947 po sude, kde vystupoval
aj Mach, Mraz, Ponican, Kruzliak a ini,
ho prepustili na slobodu. Uchylil sa v do-
me prof. Dr. Purginu v Chorvatskom
Grobe, kde zil az do r. 1963, ked’ sa pre-
stahoval do Statneho bytu pri skole...

A uz napokon len na to, na ¢o si is-
te zvedavy. A som v rozpakoch. Pristu-
poval som k ¢itaniu skutocne s najvac-
Sou davkou zhovievavosti, dobromysel-
nosti; v kratkosti s tym, Ze na vSetko na-
jdem nejaké vysvetlenie a pripadne
ospravedlnenie. Dal som sa do Citania
eSte vo viano¢nych prazdninach, ked
som si musel vziat' dovolenku, aby som
mohol byt’ s detmi doma. Ked’ som pre-
¢ital asi 150 stran a pytal sa ma jeden
znamy, ¢o na to poviem, bol som v roz-
pakoch. Vel'a udalosti som poznal a po-
znam i z vlastnych zazitkov a Milko ich
verne opisuje. Rozlicné uvahy o medzi-
narodnych udalostiach, vysvetlovania
postoja ZSSR v pripade pol'skej vojny,
postoja nasSich komunistov, atd. som
bral dobromyselne; asi tak, Zze sa tu da
robit’ stale porovnavanie s teraj$imi uda-
lostami a pomermi, ze mnohych pripa-
doch mozno robit’ ,,vyrovnanie“: Slo-
vensky §tat - C-SSR, Nemecko - ZSSR a
pod. a vtedy by mi to vyhovovalo. No
¢udno sa ma dotykaju state, ako napr. na
s. 127-128: Alina nahovara Adama, aby
zanechal redaktorstvo. Adam vaha: Kam
potom? A na str. 128:

S trpkymi notkami v hlase sa roz-
hovoril

- To nie je problém zamestnania.
Rozmyslal som o tom. To ti je vec pre-
svedéenia. Keby som ho mal, keby som
sa mohol rozhodnut'...

- A nemozes§?

- Zialbohu

- Preco?

- Pretoze by som sa musel odsudit’ a
zahodit’ vela veci, ktoré mi prirastli srd-
cu, bez ktorych si neviem predstavit’ zi-
vot. A s nimi... Vedno s nimi by som mu-

FRANTISEK VNUK

Roman Mila Urbana
Kto seje vietor

oCami jeho priatelov a spolupracovnikov

sel trhat zvdzky aj s lud'mi, ktorych
mam rad .

Bolo to skutocne tak? Bol Milko uz
vtedy srdcom na druhej strane? Ja som
bol vzdy presvedéeny, ze vsetko, Co robi,
robi z presvedcenia. Boli chvile, ked
sme v redakcii zhrili, nadavali, hromzili,
ale na jedno sme nedali dopustit’: na Stat,
i ked’ sme si v redakcii, napriklad, robili
otvorené Zarty na Befa , a zavSe aj na
Marka . Nechce sa mi verit', ze Milko zil
stale v takychto myslienkach. Je pravda,
ze daval vypoved, alebo Ze Beno ziadal
Marka o jeho prepustenie, ako aj Kubalu
a Farkasa. A Marek vzdy odpovedal, Ze s
Milkom odchadza aj on... Nijaké nasilia
sa na neho nerobili.

A este tieto paralely: Befio odchadza
po prez. volbe do svojho palaca, str. 190:

Vlado Kalnicky... sledoval, ako sa
blahotny vezie... Spaliere ohtirenych I'u-
di kyvali rukami, volali na sldvu a jemu
iSiel mraz po chrbte. Videl v tom iba de-
tinské pechorenie, pochybnu slavu udel-
ného kniezata, nad ktorym bedli zrak
bezohl'adného protektora.* -

Mozno tu urobit’ porovnanie s nedav-
nou volbou 12. nov. vo Vladislavskej sa-
le s udalostami vonku? Ak ano, potom by
bolo vel'a veci v poriadku. Voli sa takato
forma kritiky, ked’ niet inej moznosti.

Str. 403-404:

..ktori teraz robia paseku v l'ud-
skych vzt'ahoch, obracaju na ruby mrav-
né zasady... Ved’ to je navrat do praveku,
k barbarskej besnote.* -

Mozno s tym suhlasit’, ak je dovole-
nd paralela s dneskom.

A hned’ pod tym:

Kto by dnes mohol zachranit’ neja-
kého Vandora? Kto by sa opovazil?

St to skutocne len tak napochytre
pozhanané uryvky. Viem, Ze zaujat sta-
novisko by si Ziadalo viacej ¢asu aj mies-
ta. Teraz uz nevladzem. Nechdm si to
pripadne aj na pokracovanie, lebo ved’ je
o ¢om hovorit’.

Len este tol'ko zaverom: nedocital
som to dodnes. V Bratislave je medzi
znamymi poplach. Nevedia pochopit’,
preco pise o tomto a takto.

Ale ani oficialne recenzie nevyzneli
nejako dobre a v tom je cela tragédia. Ze
pisal takto, odohnal si starych osvedce-
nych priatel'ov, ale neziskal si ani na dru-
hej strane nijaké sympatie.

A potom celé tie state o postoji ko-
munistov, o ich predvidavosti, o organi-
zacnej schopnosti, o tom, ako vsetci s ni-
mi drzali, vSetci ich podporovali, v§ade
boli, vSetko vedeli. Ved’ to nie je pravda,
to je skutoéne len roméanova konstrukcia.
Ved’ pravdou je opak! Ako sa da potom
vysvetlit, ze cely rad Ustrednych ilegal-
nych vyborov padol do rak bezpecnosti,
keby s nimi vSetci drzali? Ved podl'a Hu-
séka, ale aj podla Dejinnej krizovatky
vsetci slovenski komunisti az do r. 1943
(po Stalingrad) boli za slovensky Stat!
Sam Husék, ani Novomesky nevyvijali
nijaku ilegalnu ¢innost. To je vsetko len
dodato¢ne vyfabrikované. Ak je pravda,
7e S(atio Mach) sa stretol raz s Husé-
kom, tak bola re¢ len o tomto: ,,Robte di-
verzie, rozvracajte! Ale pamaitajte: ak si
neurobime poriadok sami, pridu ho robit’
Nemci, ale so vSetkymi nasledkami.” A
oni potom ni¢ nerobili, pravda, okrem
tych poslednych veci v . 1944... Ze dr-
zali spolu a podporovali sa? - Ako? Ved
posledny U(stredny) V(ybor) sa skladal
uz len z troch l'udi!

Jozovi Kutnikovi v juli minulého
roku Milko povedal v Oravskom Pod-
zamku, Ze piSe na tto tému preto, lebo
citi povinnost’ pisat’ pravdu pre d’alSie
generacie, aby tieto videli, ako to bolo
v skutoénosti. Takéto opisovanie ma
nepresvedcuje.

Pri tom vSetkom mam Milka rad. Je

o

mi krstnym otcom dvoch deti. Bol by
som najst’astnej$im, keby mi niekto po-
vedal, Ze takto sa to muselo napisat’, ale-
bo Ze pod tym a tym sa musi mysliet’ to-
to a toto. Zatial’ v§ak tapem, bojujem, ne-
chapem, nerozumiem... Zatial vSak aj
odrazam nevyberané utoky na neho.

Pomozes mi dostat’ sa z toho? Bu-
dem Ti vel'mi vdaény. Tebe sa iste s
mnohym zdoveril, mozno vie$ aj niekto-
ré veci ina¢ vysvetlit, do in¢ho svetla po-
stavit. Vel'mi by som to potreboval, aby
som sa uspokojil, a aby som vedel neja-
ko uspokojit’ aj cely rad jeho ctitelov,
ktori st zufali.

Drahy Mikulas, nehnevaj sa, Ze som
Ta zapriahol takymto &itanim. Mal som
skutocne najlepsi imysel urobit’ to ovel’a
kratsie, ale mal som tu ticho, nikto nevy-
ruSoval, nuz ,,utrhol“ som sa.

Pekne si Ta pozdravujem i Tvojich
drahych

Trnava, Fucikova 14, 18. II. 1965.
Tvoj: Vilo

M. Gacek odpovedal V. Kovarovi 1.
marca 1965 listom, v ktorom uvadza svo-
je dojmy zo stretnuti s Milom Urbanom.
Je sice aj on sklamany tonom a obsahom
romanu Kto seje vietor, ale vyslovuje
presvedCenie, Ze netreba nad autorom la-
mat’ palicu, pretoze sa da ocakavat, ze
vsetko napravi v III . diele trilogie:

Vilko m6j, Tvoj list som dostal a ¢i-
tal ho so zatajenym dychom; ozajstné
uprimné Confiteor.

Leitmotivom aj Tvojej spovedi -
vsetkého toho bolestne prezitého s roves-
nikmi v sluzbe idey - je toto prisne mrav-
né hl'adisko. Cely som nateseny, Ze si tak
do hlboka zacrel a podavas genézu vasich
vzajomnych vzt'ahov s Milkom a jeho ro-
dinou. Na tomto pozadi ako prirodzena
objektivita vyznieva istota, Ze si k ¢itaniu
jeho poslednych diel pristupoval s naj-
vécsou davkou zhovievavosti a dobromy-
selnosti, s uprimnou snahou na vsetko
najst’ vysvetlenie aj ospravedlnenie.

Tak isto to bolo so mnou, ked’ som v
lete 1963 pristupoval k ¢itaniu rukopisu.
Hned’ na samom zaciatku som sa ho vte-
dy spytal - aby som nerobil méarnu robo-
tu - ¢i sa na koncepte da eSte nieCo me-
nit’! Nakol’ko primne, zi€livo a priatel’-
sky som sa dal do tejto prace - dovera za
doveru - dokazuje okolnost’, ze som si z
poznamok k jednotlivym kapitolam, aj
strandm - pamétam, bolo ich vyse 60 list-
kov - neurobil prieklep. Takze teraz by
som nevedel povedat’, ¢o Milko z mojich
upozorneni a vyhrad akceptoval a ¢o nie.
Na dve markantné epizody-charakteristi-
ky sa pamitam. Vycital som mu, Ze nase
besedy u Valenta (Safio - Smrek - Novo-
mesky - Lukac) oznacoval za ,,Spiritistic-
ké seansy* a na konci knizky ,,domace
vézenie* Makosa v prezidentskom pala-
ci malo taku dehonestujiicu, urazliva pri-
chut’. Niet tychto charakteristik v publi-
kovanom texte.

No my sme aj okrem pisomnych po-
znamok vela spolu debatovali. Milko
koncom kazdého tyzdna (kym boli v
Oravskom Podzamku) prisiel a preberali

sme, ¢o som za tyzden precital, pravda -
ako to uz pri takych posedeniach byva -
preskakujic z témy na tému, pri com
sme si znova a znova overovali uplni
jednomyselnost. A ked’ sme narazili na
kontraverziu v ndhl'adoch na taku alebo
onakt otazku v koncepcii jeho diela,
Milko ma zavratil a uspokojoval po-
znamkou: Na konci bi¢ plieska... -nara-
zajuc na zaverecny III. diel Zhasnutych
svetiel, v ktorom teda vyslovi to svoje, to
najvlastnejsie, zaduSevnené - to, ¢o oca-
kéava od neho narod! A keby si ¢ital jeho
listy! V nich je on sebou samym, tym na-
§im Milkom zo Zivého biga a Vykrikov
bez ozveny a z nespocetnych ¢lankov v
»Strazi ,,, ktorymi sa ndm nezmazatelne
zapisal do srdca.

Vsetko, ¢o Ti tu spominam, patri k
ukryvanym a utajovanym tajomstvam
tvorby a hovorim to vyprovokovany
Tvojou tprimnou spoved’ou - len pre Te-
ba, cheejuc sa tym dopatrat’, ¢i by v tom,
ako pises, bola tragédia ,,vladcu nasich
dni*, ako som ho v Rovesnikovi svojom
oznagoval? Nechce sa mi verit. Uprimne
som o tychto veciach hovoril este s Va-
lentom v oktobri 1963, pod zivym doj-
mom citaného rukopisu - pamitam sa,
aky bol Valent rozruseny a pobureny - aj
s Jozkom Ambrusom. (Ked som bol v
Bratislave na pozvanie sekretariatu SSS
). A s nikym inym. Ba o0zaj, este aj s Jo-
zom K (tnikom) S(malovom) . Bolo to v
juli 1964, ked’ som ho bol v Sliacoch na-
vstivit. Daco o tychto veciach vie aj je-
den z vel'mi blizkych I'udi - Milkov §va-
gor Dr. Fero Panak.

Makos vniesol uz proti I. dielu Zhas-
nutych svetiel vazne namietky - neviem,
¢i ich poznas (azda som Ti ich len letmo
spominal). Co do celkovej koncepcie. Pi-
somne. Milkovi som ich, pravdaze, dal
na vedomie. Teraz, prave po tieto dni
som od neho dostal pakSamétu - Na
margo knihy Kto seje vietor - s takouto
poznamkou: ,,Nacarbal som ¢o mi pri ¢i-
tani Urbanovho diela prislo na um hned’
za horuca. Naloz s tym podl'a najlepsie-
ho uvazenia, alebo daj z toho prijate'né
vyklady na vedomie autorovi knihy, ale-
bo si ponechaj len pre vlastni potrebu,
na ustne podanie M. Urbanovi, ¢o mys-
1i§, Ze by potreboval. Pisal som totiz ne-
ohliadajiic sa na to, ¢i sa to dakomu bu-
de pacit’ alebo protivit’.*

A je to - ¢o Ti povedat’ - prenikavy a
nadmieru konstruktivny vyklad naSich
najnovsich dejin, slovo rozhladeného
Statnika a narodného dejatel'a daxnerov-
ského, hlinkovského, razusovského typu.
Je v tomto elaborate aj hodne subjekti-
vistického, no to polahky oddelit' od
svietivej podstaty - taka je to zdrvujlca
kritika samej koncepcie tohto pokraco-
vania Z(hasnutych) s(vetiel).

V d’alsom liste (z 20. marca 1965)
Gacek upozoriuje V. Kovara na recenziu
Urbanovho romanu v Pravde. Zaroven
mu cituje vyhrady ministra Catloga (kto-
ry v romane vystupuje pod menom Ma-
kos) k niektorym statiam, kde Milo Ur-
ban nespravne predstavoval slovenska
armadu a jej velenie. I§lo hlavne o skres-
leny vyklad okolnosti, za akych doslo k
povstaniu v auguste 1944:

Vilko drahy, ...ako istotne vies, v
Pravde z 10.111.1965 vysla zavazna kriti-
ka tohto II. dielu trilogie z pera Pavla
Stevéeka, pod ndzvom Uskalia Urbanov-
ho realizmu. Uzaviera sa tym kruh, ktory
si nacrtol v svojom liste zo 14. II.: ,,Cela
tragédia je v tom: odohnal si starych,
osvedéenych priatelov, ale neziskal si
sympatie ani na druhej strane...”

Uzaviera, ale nie pre nas, jeho zi¢li-
vych druhov a spolubojovnikov za vys-
Sie principy zivota, pravdy naroda. Sam
Stevéek po bezohladnej, no zésadovej
kritike podava autorovi slamku zachra-

ny, ked’ mu naznacuje, ako ma korigovat’
koncepciu celého diela: stale je vraj dost’
Casu, aby Urbanova historickost’ podl'ah-
la Tudskosti. DoterajSia jeho projekcia
historického a l'udského sa vyznacovala
vedomim akéhosi dejinného fatalizmu,
nebolo z neho nielen déstojného uniku
spod valiacich sa kolies dejin, ale ani
miesta pre obycajny l'udsky aktivizmus.

Ty si tento ,,obycajny l'udsky akti-
vizmus“ uitho samého predsa krok za
krokom pozoroval. On sa musi znova
najst’. A my, jeho ziclivi druhovia aj spo-
lubojovnici za tieto vysSie méty musime
mu byt’ na pomoci. Nakol’ko len vladze-
me a - pravda - nakol'’ko nenarazime na
apriorny, nedotklivy postoj, taky pri-
znacny pre mnohych tvorcov.

Milkov vyklad sa bdlne dotkol aj
Makosa, ktory sa s nepochopenim pyta:
,»Ako moze kniha Kto seje vietor mravne
podporovat’ bezohl'adnost’ akcie za kaz-
dua cenu, ktora slovenskému narodu pri-
niesla aj také skody a ttrapy, ktoré si sa-
ma vec nevyzadovala, ale ktoré vytekali
zo svojvole a nezodpovednosti ur€itych
velitel'ov, lebo ved’ z cudzieho krv nete-
¢ie? A Makos$ovi nik v slovenskom naro-
de cudzi nebol, ¢o dokazuju celkové
straty z celej vojny az do povstania v
uhrnnom pocte iba 2048...

List Vila Kovara M. Gacekovi (zo
16. aprila 1965), uvadza na scénu zna-
meho spisovatela a verejného Cinitel'a
Tida Jozefa Gaspara, ktorého bol V. Ko-
var navstivit. Aj Gaspar bol ,,vel'mi skla-
many* spdsobom, akym sa Urban vyrov-
naval so svojou minulostou. Kovarov
list bol podnetom zivej koreSpondencie a
vymeny nazorov medzi Gasparom a Ga-
cekom a neskor (v lete 1965 a opat’ v
septembri 1966) aj osobného stretnutia.
V liste Kovar informuje Gaceka o svojej
navsteve u T. J. Gaspara:

Drahy Mikulas... Minuly tyzden som
musel sluzobne cestovat’ do Banskej
Bystrice a zastavil som sa aj u Tida v No-
vych Zamkoch. Bolo ti to krasne stretnu-
tie! Ved’ sa on dokopy vel'a nezmenil od
¢ias, ked’ som ho v roku 1951 naposledy
videl. Stazoval si, Ze prave v ten den nie
najlepsie sa citi, hoci inokedy je mu vraj
ovel'a lepsie. Ale i tak to bol ten stary Ti-
do, plny spomienok, zazitkov, nahl'adov,
postrehov. Bol navsteve vel'mi rad, lebo
doteraz ho vraj bol navstivit' na starom
mieste len Janko HruSovsky. Bol u neho
oficialne Milan Ferko a Ivan Kusy s
akymsi Rusom Bogdanovom, o ktorom
sa dozvedel, Ze je Rus, len pri odchode.
Vraj, ¢i by nenapisal spomienky, ale nie
na Cerveno zafarbené! To sI'ibil a tak mu
davaju vzdy po obnoveni zmluvy na pol
roka tusim 1200 kortin mesacne. Zatial
st vraj so zaslanym vel'mi spokojni.

Zaujimali sa o jeho styky s IIjom
Erenburgom (nemalo by sa spravne pi-
sat’: Ehrenburgom?) a Tido im rozpraval,
ako sa s nim zoznamil, ako sa potom cas-
tejsie schadzali a ako si pri jednej verej-
nej udalosti-slavnosti potykali a na tri vr-
hy sa vybozkavali... Aké vraj bolo jeho
prekvapenie, ked’ si ho hned’ po slavnos-
ti vyckali manzelia Daxnerovei (Igor
Daxner, ten predseda Narodného sudu!)
a pustili sa do neho, ¢i sa nehanbi takto
manifestacne verejne si potykat’ a bozka-
vat’ sa s predstavitelom vrahov slovan-
stva, so Zidom a bol'Sevikom. Pani Dax-
nerova, ruska emigrantka, mu ukazova-
¢ikom hrozila, Ze sa moze hanbit’, on,
slovensky spisovatel, priatelit’ sa s bol-
Sevikom, lebo ona ma jediné zivotné Ze-
lanie, aby aspon trom bol'Sevikom vlast-
noru¢ne mohla krky vykrutit’.

Hovorili sme, prirodzene, aj o Milko-
vi. Tido je velmi sklamany. Boli sme v
Rakusku, v spolo¢nom tabore pri Salzbur-
gu, odkial’ potom Tida aj s Kubalom, Gal-
vankom, Neumannon, KubiSom a d’al§imi
v novembri 1945 vydali ako ,,vojnovych
zlo¢incov*. Pred odchodom si Tido vzal
Milka na prechadzku a vo vedomi, ze Ti-
do skonci na popravisku, zveril mu svoj
odkaz. Teraz si vraj uvedomuje, Ze ho ne-
zveril do dobrych rik. Ked’ som potom
Milkovi spominal svoju navstevu u Tida,
vel'mi sa o Tida zaujimal a bolo vidiet’, ze
by sa s nim rad zisiel. Budem to v§emoz-
ne podporovat’, lebo si myslim, Ze to mo-
ze byt na osoh veci, nie?

(Pokracovanie v budiicom cisle)
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Odklinarii=

Eurydika 1

Este ostanem chvilu pusta

u zimy sluzit nejaky ten cas,

raz si ma ndajdu tvoje usta,
istotne zaznie v podsveti tvoj hlas,

do sneznych kutov zlého lesa,

i do skla ladu mocne zazvoni,
ked’ prides, moj tien rozbehne sa

a zastavi az v kvetoch jabloni.

Eurydika 11

Tak tvoj hlas mi zaznel do podsvetia,
Ze aj kamen v srdci zaplakal.
Ako vanok lupen zo sukvetia

ruca jednu z mojich sneznych skal.

Pusta hore kusok mojho tiena,
dava zime tajnu vypoved.
Tolko dni som bola uviznena,
tak ta prosim, neobzri sa spdt.

Eurydika 111

K(l)opes mi do srdca, ¢i som doma.
Neskusam vydelit lasku dvoma,
smutok ti posielam na spoved.

Ostavam tu, so mnou zima vernd,

neha snehu je mi znesitelnd,
pokojne sa mozes obzriet spdt.

V sivom meste

V sivom meste si ma beznadejne hladas,

zatial’ niekde blizko jesen zomiera.
Asfaltové nebo chysta oci na dazd,
po nom pusta mokré lodky z papiera.

Ak si jednu chytim, naozaj ma najdes.
Ona bude nasim tajnym znamenim.
So mnou casy zIlé a uzimené zvladnes,
sinko setri sily na poslednu manéz

(zatial’ eSte v sivom meste posedim)

Vianoce

Na lasku snezi biele perie
z rozparaného vankusa.
Tusim, co zatial presne neviem,
ladovym dychom pokusas

nehu, zostala zimomravad,
odisla v teplom kabate.
MozZno mi povies - to sa stava,
tak teda, na co Cakate

slova, ¢o boli povedané,
neboj sa, nepoviem to mame,
srdcom si cmdram po snehu

odkazy, ako pominule,
postavim na caj z levandule,
jej vonu poslem po nehu.

Na bode mrazu

Ty si ten, co len prosikal zimu
a marne hladal kusok zrkadla,
no to, ¢o nasiel, uz nepatri mu,
¢o zabludil do zlého divadla.

Ty si ten, ¢o mal zastrené oci
bielobou snehu, studenym voskom,
v zaviatych chodbach cakal, az vkroci
td, ¢o ho musi zobudit bozkom.

Ty si ten chlapec, co spoznal, o com
je neha mrazivého objatia.
Utekas mavat ladovym kocom,
zufalo dufas, zZe sa nevratia.

Odklinanie

Ked’ sa mi zda, Ze tu uz nie si
a tvoje stopy davno zavial sneh,
vtedy mi nieco krasne kriesi
na perach skoro zabudnuty smiech.

Veril si versom a Ze laska
jedného dna nds oboch odklaje,
kazdému zlu raz padne maska,
budeme pit zas z dobrej stupaje.

Verim i ja, Ze mocny spanok
zmizne a zvoncek znova zazvoni,
priveje ta spdt jarny vanok
v krehuckych listkoch z kvetov jabloni.

Pod visnou
Pod visnou si, do vlasov mi fukas
drobné zrnka zlatistého pelu.

Otocim sa, tak si potom trufas
posteklit ma steblom skorocelu.

Ako dieta, maly chlapec pysny
na ndpady, ¢o nasli len teba,
radujes sa, Ze nam snezi z visni
biele perie, ako v zime z neba.

Ako dobre, zZe ta vanok smely
zafukal spdt z nepoznanych zemi,
ako dobre, zZe si skoro cely
maoj, no davno celkom inej Zeny.

Batizovské pleso

Nebo do modrych dzbanov zberd,
atrament kradne vodnym dnam,
oblakom vecer plni pera,

o dern-dva poslu telegram

na chrbtoch prvych letnych vankov
v znenli, Ze farby stratila
duha, co z teba kratkou slamkou
véera sa napit skusila.

Chvejes sa, az ti mokré vlasy
zakryju zelen na lici.
Vraj s tebou véera pili absint
Skriatkovia, vily, bdsnici...

opanice, cholvarky, vr-
chy ¢i lazy obkolesené
horami mali odjakziva
svoje osobité caro, nenapodobi-
telny zivot, ktorym sa odlisovali
od kysuckej dediny, ku ktorej or-
ganicky alebo administrativne

patrili. Vichari sa museli zaobist

bez pravidelného styku s dedinou,
kontakt s mestom bol este zried-
kavejsi. Vytvarali si svojsky spo-
sob Zivota, s kadecim si museli
vystacit sami a o to viac si bolo
treba pomahat. Z osady do osady
bolo predsa len blizsie ako do de-
diny alebo mesta. Mali svojich re-
meselnikov, obchodnikov, liecite-
lov, krémarov...

Ak kysucky kraj, kraj hor a
kamenia vo vSeobecnosti charak-
terizovala drina a lopota, ktora

JAN GRESAK

kazdej drevenici pokoj. Zo sveta
sa domov vracali vSetci roztraten-
ci. Rano alebo este pred Stedrym
vecerom upiekla gazdind dva vel-
ke okruhle kvasené posuchy. Je-
den bol urceny rodine, druhy stat-
ku. Do stredu posuchov davali
gazdiné trosku korenia, soli, ces-
naku a par zrniecok obilia. Statku
potom z neho pridavali po kustiku
do krmiva, aby bol po cely rok
zdravy a osozny.

Po jedlicku-polaznicku cho-
dievali do hory vcasrano - bud’
gazdind, syn alebo najstarsia
dcéra. VWhliadnutu ju mavali uz
davnejsie, a zrana odchadzali po
nu naisto. Podvecer ju spolocne
zdobila celda rodina. Visela na
klinci nad stolom, alebo stala na
drevenom klatiku v rohu izby.

Vianoce
uprostred hor

Kysucanov sprevadzala od naro-
denia po hrob, pre obyvatelov
dalekych osad to platilo dvojna-
sobne. A rovnako aj o drsnosti
klimatickych podmienok, predo-
vSetkym v zimnom obdobi. V po-
riadnej kysuckej zime, ked napa-
dala vyse metrovad vrstva sneho-
vej periny, sa nedalo len tak do-
stat' do dediny. Nezriedka sa aj
viac ako desat’ kilometrov muselo
Sliapat’ dolu kopcom, hore kop-
com. Aj skoldci do skol chodieva-
li iba na lyziach, kym si nevyslia-
pali v snehu chodnik. Tazko sa
vtedy bolo dostat’ co len po vodu
k studni, aj tu museli najskor vy-
hrabat spod naviateho snehu. Vy-
datnost’ studni byvala v zime ma-
la, gazdovia v nadobdch topieva-
li sneh, aby mohli napojit doby-
tok, ovce, kone, hydinu.

Pred snehom a mrazom ob-
kladali drevenice i mastale jedlo-
vou alebo smrekovou cecinou. Aj
napriek tomu byvali véasrano ok-
na a dvere do chalup primrznuté
a zaviate snehom tak, Ze ich len
tazko otvarali, aby sa vobec do-
stali von. Neraz bolo vidiet pole-
tovat po izbe drobné iskricky sne-
hu, ktore vietor nafiikal cez nedo-
tesnené oblocky. Medzi prvé ran-
né prace okrem rozkurovanmia v
piecke patrilo preto odpratavanie
snehu z dvora a spristupnenie
mastale, humna a studne.

Odlucenie osadnikov od Zivo-
ta a diania v mestach a na dedi-
nach malo vplyv aj na ich du-
chovny zivot. Vyznacoval sa bo-
hatostou zvykov, obycajov, obra-
dov a uslovi. Najvyraznejsie sa
prejavovali pocas vianocného ob-
dobia. Vianoce, sviatky pokoja,
Stedrosti, vzdjomnej ucty a lasky,
sviatky tuzob, najsrdecnejsich Ze-
lani a vinsov, boli aj v tychto naj-
odlahlejsich koncindch, upro-
stred zasneZenych hor a dolin,
vzdy najkrajsimi sviatkami kres-
tanskeho roku.

Na Stedry den, ktory tu mal
pomenovanie Vilija, zavladol v

Najvdicsiu radost sme ako deti
mavali z tej ozdobky, ktoru sme si
sami zo slamy alebo papiera ne-
dockavo vyhotovili uz niekolko
dni, ba i tyzdnov pred Vianocami.
Jablcka, oriesky a iné dobroty,
ktoré sme po cely rok nemali v
ustach, odrazu sa objavili na
stromceku alebo pod nim. Pod po-
laznickou rozprestierali rodicia
vrstvu slamy alebo sena a na nu
kladli zemiaky, cibulu, cesnak, pe-
trzlen, mrkvu, obilie, chlieb (po-
such), vino s gdfrom a zvysky je-
dal, aby vsetkeho bolo po cely rok
nadostac. Chybat' nesmela via-
nocna oblatka, urcend pre prvého
polazna v chalupe. Ked' prisiel
polazit Cigan - znamenalo to pre
rodinu Stastie po cely rok. Pred
vecerou dievky vymetali izby a vy-
nasali smeti na dvor. Z ktorej
strany zastekal pes, do toho kuta
sa mali vydat...

Pocas dna sa vsetci postili a
dosyta sa najedli aZ na Stedrii ve-
Ceru, ked' si vynimocne dopriali
viacero druhov jedal. Prichystané
boli oblatky s medom, ryby, kysla
kapusta, polievka s hrdaskom, fa-
zulou a susenym ovocim - hruska-
mi, slivkami, tvarohové alebo ka-
pustné buchty-kachliky i poharik
vina. Po veceri este lieskovy orie-
sok, jab[éko, zriedkavejsie poma-
ranc. Z kazdeho druhu jedla sa
muselo aspon ochutnat. Skor, ako
sa stretla rodina pri Stedrovecer-
nom stole, dali vecerat’ aj statku.
Za stol zasadli vsetci okrem gaz-
dinej, ktora zobrala maselnicu s
troskou mlieka, vysla s nou za
dvere, zaklopala a vstupila s po-
zdravom Daj Pan Boh dobry ve-
Cer a vinsSovala:

»Ja vam vinSujem
na tieto nastavajuce sviatky
hojnosti, prajnosti, irodajnosti,
aby ste mali v komorach,
stodolach vsetkého dosti.*

Gazda sa opytal: ,,Co nam
nesies? “
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,, Hrubé peny, hrubé smotany,
také tvarohy ako na peci rohy!*
odpovedala s maselnicou v ndru-
¢t, prisadla si, maselnicu ulozZila
vedla seba a rodina sa nahlas
modlila. Po modlitbe este raz
vstala od stala, s vareskou pred-
stupila pred oblok, zaklopkala
nou na ram a vyriekla:

,.Susedkovia, susedi,
pod’te s nami k veceri.
Ak vy s nami vecerat’ nejdete,
potom nam po cely rok pokoj dajte!*

Ked’ bolo v izbe oblokov viac,
zopakovala to pred kazdym oblo-
kom. Potom urobila dievkam me-
dom znamienko na celo - aby tak
chodili za nimi mladenci ako vce-
ly za medom.

Najskor sa jedla oblatka s
medom, potom ostatné jedld.
Prve lyzice vsak putovali do pri-
chystanej maselnice. Toto jedlo
potom davali dobytku ako lieci-
vo proti najroznejSim choro-
bam. Pre hydinu odkladali zasa
omrvinky na slamu ¢i seno pod
polaznickou. Kazdy druh jedla
sa jedol zo spolocnej misy. Ak
sa niekto z rodiny nemohol Sted-
rej vecere zucastnit, alebo sa s
rodinou rozlucil navzdy, prestre-
la gazdind na prazdne miesto
pri stole. Po veceri sa opdt vSet-
ci spolocne pomodlili, zadako-
vali, pospominali, pozametali
zvysky jeddl z podlahy i zo stola,
aby ich odniesli na oracinu, na-
chddzajicu sa nad thorom.
Podla zvuku, ktory tam poculi,
vestili, aky bude nastdavajuci
rok, aka bude budicnost. Ak bo-
lo pocut hudbu alebo spev, ma-
la byt v rodine svadba, praskot
dreva predznamenal pohreb, vy-
strel hrozbu vojny.

Nakoniec vchadzali dievky do
chlievov a pytali sa statku, kedy
sa vydaju. Ak statok - krava alebo
oSipand - vydal hlas po prvom
opytani, malo sa tak stat’ do roka.
Ak po druhom - az o dalsi rok.

Deti sa zasa chodievali pytat

krav, oviec a husi, ¢i ich pocas ro-
ka dobre pasli. V ten vecer vraj
mohli prehovorit zvierata lud-
skou recou...

Stedrovecerny siumrak zdro-
ven prindsal prvé zvuky vianoc-
nych piesni, kolied a vinsovaciek.
Pod obloky chodievali spievat' a
vinsovat nielen susedia susedom,
ale aj daleki osadnici navzdjom.
Vsetci tu boli ako jedna velka ro-
dina. Ich vykony odmenovali ko-
lacmi, susenym ovocim, orieska-
mi, a v zamoznejsich rodindch sa
im usla aj korunka alebo poharik.
Nuz a ti takto vinsovali.

,» Vinsujeme vam,
aby ste mali tol'’ko penazi,
kol’ko mate ret’azi,
aby ste mali tol'’ko zrebcov,
kol'ko mate v dome chlapcov,
aby ste mali tol’ko teliciek,
ako je v hore jedliciek,
aby ste mali tol'ko byckov,
ako je v hore pnickov,
aby ste mali cely rok
malicku starost’ a velika radost’,
aby ste boli zdravi, veseli
ako v nebi anjeli!*

V chalupe, kde bola gazdina
este vo veku zrelom na prirastok

do rodiny, na Novy rok vinsovali
takto:

,»Vin§ujeme vam novy rok,
aby vam odpadol z pece bok,
a z kozuba triba,
aby ste boli do roka hruba!*

Ak to co len trochu dovolovalo
pocasie, aspon jeden z rodiny Siel
na polnocnu omsu, horami boriac
sa v snehu celé kilometre. Z pol-
nocnej sa vraciavalo az nadrd-
nom. Ostatni odchadzali do kosto-
la na druhy den, na Bozie narode-
nie, a to i ti, ktori nechodievali po
cely rok. Vari najkrajsim zvykom
odlahlych kysuckych osdad bolo
koledovanie polaznov-betlehem-
cov. Betlehemci predstavovali pas-
tierov (pastieri boli povodnymi
obyvatelmi osdd), ktori chodili po
chalupdch, aby zvestovali radost-
nu novinu - narodenie Jezisa. Boli
to tamojsi mladenci v rdzovitom
obleceni, casto maskovani, s vyso-
kymi papierovymi ciapkami valco-
vitého tvaru na hlavach. Ciapky
mali pestrofarebne zdobené hviez-
dicami, kriZikmi, zvoncekmi. V ru-
kach drzali vyrezdvané drevené
palice s pripevnenymi zvoncami.
Udermi palic o podlahu zvonili do
rytmu, spievali a vinsovali. Nechy-
bala ani pistalka ci trubka. Cho-
dievali zvycajne piati a deti sa naj-
viac obavali postavy bacu, ktory
sa oblecenim odlisoval od ostat-
nych. Mal na sebe kozuch z ovcej
viny, na hlave baranicu a v hrsti
zvieral velkii bakul'u. Casto nosie-
val aj zvonec, aby cenganim upo-
zornil, Ze betlehemci prichddzaji.
Vtedy sme okamzite pozaliezali do
kutov izieb a so zatajenym dychom
sledovali tento nevsedny zdzitok.
Betlehemci spievali prekrdsne ko-
ledy a vinse a zaroven predviedli
uchvatné divadielko. Jeden z bet-
lehemcov nosieval so sebou dreve-
né jaslicky - betlehem - symbolizu-
Juce prichod malého Jezisa na
svet. Vsetci podstupovali velku
obetu tym, Ze casto az po pas v
snehu nachodili kilometre z osady
do osady.

Gazda s gazdinou dali par ko-
run ¢i halierov malému Jeziskovi
na oferu. Betlehemci odchddzali
do dualsej drevenice, dakujuc a
spievajuc:

,,Dakujeme vam za vase dary,
¢o ste nam vy dnes obetovali.
Nech vam to zaplati

sam Pan Boh z neba,
kedy vam bude najpilnej treba.*

Nuz takéto byvali najzauziva-
nejSie vianocné obycaje, zvyky a
vinse v dalekych osaddch dolno-
kysuckych obci Rudinskad, Neslu-
Sa, Ochodnica, i v niektorych
osadach obci Turzovka, Dlha nad
Kysucou, Zakopcie. Dnes uz zivot
v nich takmer vyhasol a s nim aj
vSetky zvyky, obycaje, obrady a
vinse. Zial, nedostatocne zdoku-
mentované odchddzaju do nend-
vratna a prichddzame tak o kus
kulturneho dedicstva po nasich
predkoch. Vychddzali zo srdca
prostého slovenského cloveka,
ktory si uprostred svojho tazkého
Zivotného udelu vedel ndjst chvi-
lu cistej radosti...

KATARINA DZUNKOVA

Z Marie Magdalény

Aj keby nebol december

Sami sme deti
a o to vacsmi potrebujeme dieta
a dobré ruky

a makku dlan,

ked' otvaraju zlaté saly
a ked’ nam na krk priviazali
kravaty z olova a taku pychu,
Ze zatlieskame bez ostychu
tym, ¢o nam roky, tolko dni,
slubuju, ze sme slobodni.

A tak pride cas,
ked’ niekto myslel na sneh.
Do udoli navanie ticha
a vludnosti takej doverne znamej,

ako keby medzi kontury

kopcov za obzorom
poloZzili cerstvo vystruhaného

dreveného konicka.

On sa raz vrati.
Ale vtedy uz mozno nebude cas
na kadidlo a na zlato,

len zo stromov este kde-tu

kvapne posledna myrha:

,, Prijmi aspon nase sizy,
ked’ ani nevedeli,

aky je ozaj vyznam slova

Jezisko...

Z Marie Magdalény

,,Ale Méria stala vonku pri hrobe a plakala. Ako tak plaka-
la, nahla sa do hrobu a videla dvoch anjelov v bielom sediet’
tam, kde bolo predtym ulozené JeziSovo telo, jedného pri
hlave, druhého pri nohach. Oni sa jej opytali: 'Zena, preco
places?' Vravela im: 'Odniesli mjho Pana a neviem, kde ho
polozili.' Ked’ to povedala, obratila sa a videla tam stat’ Je-
7i$a; no nevedela, e je to Jezis. Jezi§ sa jej opytal: 'Zena,
preco places? Koho hl'adas?' Ona mu v domneni, ze je to za-
hradnik, povedala: 'Pane, ak si ho odniesol, povedz mi, kde
si ho polozil, a ja prentho pdjdem.

Pobezim k tebe, Rabunni,
nepriec stromoradim z pismen,
po jeho ostrych korunach
ako po vinach mora,
lebo ty si moj Pan, ty si moj Pan.

Na rukach som tisila strach,
hladila vzrusenie,
zavoj mi padal z pliec, cely vodopad svetla,
az som sa ohla v udive a krase,
ty si moj Pan, ty si moj Pan.

...tam na dne - anjeli -
a viete vy vobec este, kde je to zazrak?

Srdce mam za veslo,
tak sa k tebe Zeniem,
uz som za hranicami Zeny,
uz som stratila oci
a cez hlinené tabulky na celach ludi,
cez pychu, ktora odlamuje z malomocnych,
bezim, JezZisu, Pane moj.

Ja som ta videla,
a preto nevidela tvoju tvar,
v dialke sa zdkon ako dzban
rozbil na tisic zvitkov,

a tak cez vsetky prilby, kopije a dary,
cez vSetku mudrost sveta a cez vsetok zZial,
cez vSetky kriky Pockaj
a cez vSetky rucha, ktoré strhdvaju cestnym,
za tebou pojdem, Pane moyj.

Ja ani sama neviem,
co je to a ¢o mam,
len kompas - dusa,

telo - strielka,
krdasny chram

a uz nevidim
a nie je to pre stlporadie z vlasov
neda sa bez neho,

Rabunni, JezZis,
za nim, za nim, za nim

Maria
raz sa tak mozno stane:
vyhrniem si rukavy
a ta, ¢o kracala cez cas
s amforou svetla na vznesenej hlave,
vys$sej nez priepasti nasich oci
a nechava na oblohe hviezdy
s laskavostou materskych znamienok
pre svoje deti
s dusou tolkokrat previazanou
obvdzmi z komét
ta draha, ktora sa nehneva
zostupit’ do obrazkov
a neurazia ju kvetiny pri nohdch
ani tie, na ktoré sliapeme
ked’ objimame kaplnky
a cas, ktory ndas odrazu spoti
ked’ kracame po krizovej ceste
ruza, ked’ ani nevidime
jej korunu v zaruzli
a vodopady krasy v plucach

a ani piesne, ktoré jej spievam
kutikom ust
len tak z obozretnosti
akoby ani nebola

td cela krasa
mesto so sukvetiami monStrancii
jej modré oci na ikondach
jej hnedé oci na ikonach
ako velmi sa chceme podobat’ matke

td cela krasa
ruky, ktoré prestanu vonat
basne, ¢o odrazu zmlknu
tromy, z ktorych zosadili hudbu

to vSetko zmizne
co bude, ach, ak poviem, uz nechcem byt tvoja

su este vobec deti
ktorym by si sa zjavila
a ktorym by som stdla za to
aby ma milovali

odpustis kliatbu posliapanych dni
a slova, ktoré neviem ani koktat,
ked’ vyzyvam Boha na suboj?
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Doc. PhDr. ThLic. Michal Fedor,
CSc, SJ, rimsko - i gréckokatolicky kiaz,
filolog, bibliograf, informatik, literarny i
cirkevny historik a pedagog zacal Zivot-
nu pat na vychode Slovenska v Slan-
skom Novom Meste, kde sa narodil 25.
aprila 1929. Pochadzal z chudobne;j rodi-
ny, preto ak chcel Studovat,, musel si za-
rabat’ na vzdelavanie ako robotnik na Ze-
leznici a kondiciami. Zmaturoval na Ob-
chodnej akadémii v Kosiciach roku
1948, ale popri tom si vykonal aj gymna-
zialne skusky s maturitou v KoSiciach.
Od roku 1949 zacal Studovat’ teologiu v
Gréckokatolickom seminari v PreSove,
kde absolvoval tri semestre. Pritahoval
ho vsak reholny Zivot, a preto od 1. mar-
ca 1950 vstapil do radu Spolocnosti Jezi-
Sovej v Ruzomberku. Tam ho zastihla
barbarska noc z 13. na 14. aprila 1950 a
likvidécia reholi a klaStorov. Bol interno-
vany a vézneny bez odsudenia v Jasove,
Podolinci a v Pezinku, pricom pokraco-
val d’alej v noviciate. Viedol ho p. Rudolf
Mikus. Vzapiti nasledovala aj likvidacia
gréckokatolickej cirkvi. Zamestnal sa v
Stavokombinate v Trnave, kde posobil
od septembra 1950 do septembra 1951.
Ako ,,pracujuci® dostava sa na Stadium
rusistiky na Filozoficku fakultu Sloven-
skej univerzity v Bratislave, s kombinaci-
ou so slovencinou. Pred Vianocami
1952, spolu s d’al§imi kolegami z druhé-
ho ro¢nika, verejne sa postavil proti akcii
hromadného vystupovania z Cirkvi. Dal-
Siemu prenasledovaniu opat’ unika tym,
ze sa uz skor prihlasil na vymenné Stadi-
um do Prahy, na tamojsej Filozofickej fa-
kulte Karlovej univerzity. Uz na zaciatku
marca 1952 sklada tajne prvé cirkevné
sluby v Belusskych Slatinach. Sustavne
ho sleduje Statna bezpeénost a pred kon-
com §tudia 1956 mu pri prehliadke bytu
odcudzili aj pripraventl diplomovu pracu.
Dalsieho prenasledovania ho akoby
,-zbavili“ prvé Studentské udalosti ¢i re-
volty v zime i na jar 1956 v bratislav-
skych internatoch i pochod po Namesti
SNP. Pred ukon¢enim vysokej skoly (25.
6. 1956), od 15. septembra 1955, stava sa
pracovnikom Matice slovenskej, ale este
tristvrte roka posobi v Bratislave v Uni-
verzitnej kniZnici na tlohe stipisu casopi-
sov z obdobia Slovenskej republiky. Do
Martina prichddza v septembri 1956 a
posobi v nom az do 26. februara 1961. Tu
pokracuje na rieseni uloh retrospektivnej
bibliografie, ale venuje sa aj metodologii
bibliografickej prace, uverejiiuje Stadie a
kritiky v Knizni¢nom i Bibliografickom
zborniku a spractiva i potrebny prakticky
Rusko-slovensky a slovensko-rusky kni-
hovnicky a bibliograficky slovnik
(1960). V tom istom roku mu vychadza
Supis novin a asopisov na Slovensku v
rokoch 1939 - 1944. Odchod Michala Fe-
dora z Kosic, kde pracoval v Statnej ve-
deckej kniznici (od 1. marca 1961 do 14.
decembra 1964) mal tieZ raz tniku zme-
nou posobiska pred postihovatelmi. Na
zaCiatku tohto pdsobenia ukoncuje kata-
kombalne teologické a filozofické studi-
um v tajnom Teologickom institute Sv.
Alojza v Bratislave, kde mu prednasali J.
Ch. Korec, E. Krapka, J. Srna a G. Pova-
la. Za knaza, biritualistu v rimskom i
gréckom obrade, bol vysviteny 28. au-
gusta 1961. V Kosiciach sa venuje vy-
skumu kultiry vychodoslovenského re-
giénu, pripravuje velku vystavu o zivote
a diele P. J. Saférika a ma podiel i na vy-
tvoreni pamétnej izby v jeho rodisku v
Kobeliarove. Ako stelesiiovatel’ krestan-
skych i demokratickych tradicii Matice
slovenskej neobisiel ani jej posobenie na
vychodnom Slovensku, spracuva biblio-
grafiu Matica slovenska a vychodné Slo-
vensko (1963) a rozpracuva tato tému i v
samostatnej stadii (1966). Vydava dielo
Bibliografia slovenskych knih 1901 -
1918 ako aj Supis periodik o slovenskej
ucasti na ¢eskoslovenskom narodnooslo-
bodzovacom boji 1939 - 1945 (obe prace
v Martine). Pocas vedeckej aspirantury
sa venoval d’alej bibliografii o slovenskej
literdrnej komparatistike, stipisu polonik
i slovenskym zaujmom o literatru a ja-
zyky balkanskych Slovanov. V Martine
mu vychadza prepracované vydanie pr-
vej bibliografickej tlohy - Periodika na
Slovensku v rokoch 1939 - 1944. V kan-

didatskej dizertacénej praci, ktora obhajil
25. 6. 1969, sa zaoberal literarnovednou
informatikou. O rok na to na Filozoficke;j
fakulte Univerzity Komenského ziskava
doktorat z filozofie. v rokoch 1968 -
1970 sa sustred’uje na obnovu gréckoka-
tolickej cirkvi na Slovensku, na zaciatku
pétdesiatych rokov nasilne zlikvidova-
nej. Stal sa predsedom akéného vyboru
gréckokatolikov a bol jednym z tvorcov
Rezolucie gréckokatolickeho duchoven-
stva. Spracoval a vydal Liturgiu Jana
Zlatousteho (Trnava 1968) ako modlitbo-
vu i liturgicku knihu so staroslovienskym
i slovenskym textom. Vypracoval obranu
gréckokatolickej cirkvi: Sme. Sme?
Sme! (Kosice 1969). Zaklada gréckoka-
tolicky Casopis Slovo a zucastiuje sa aj
na zrode Casopisu Blahovistnik, pripra-
vuje gréckokatolicky kalendar i Vade-
mecum pre gréckokatolikov. Dalsie obra-
ny: Ako stoji nasa vec? i Zakladné tézy
sucasnych dejin gréckokatolikov uz zo-
stali dostupné iba v samizdate. Zvolil si
navrat do Martina, kde sa venuje vysku-
mu systému slovenskej narodnej biblio-
grafie a jej strojovému spracovaniu, pri-
¢ifiuje sa teda o modernizaciu informac-
nych systémov MS, ale i bibliografii,
Slovensko-ruske;j literatire po roku 1945
a rovnako aj Slovensko-ukrajinskym
vzt'ahom. To mu umoziuje Studovat hlb-
Sie aj krestanskych autorov vychodného
obradu, pomaha budovat' aj Pamétnik
slovenskej literattry, dnes Slovenské na-
rodné literarne mizeum. Prednésa na Ka-
tedre knihovnictva FF UK v Bratislave o
vedeckych informaciach, pricom kata-
kombélne prednasa metodologiu vedec-
kej prace i na Teologickom institite sv.
Alojza. Vzapiti nastava obdobie Speho-
vania, preverovania, domovych prehlia-
dok, vySetrovania i prepustenia z prace v
Matici slovenskej v roku 1972. Nevzda-
va sa, zaluje Maticu, prekonava sedem
stdnych procesov proti prepusteniu zo
zamestnania, a hoci v roku 1974 vyhrava
spor, odchadza uz s podlomenym zdra-
vim do Kosic. piSe eseje, meditacie, pre-
klada podnetné prace zahrani¢nych teo-
l6gov, rozmnozuje ich, vedie o nich be-
sedy a naj ststavnejSie pracuje na Deji-
nach gréckokatolickej cirkvi v Ceskoslo-
vensku 1945 - 1950 s podnazvom Vnu-
covanie pravoslovizacie a duchovné do-
zrievanie cirkvi. Praca mala vyse 600
stran v rukopise a tlacou vysla az po
dvadsiatich rokoch (1993). Pésobi v Stat-
nej vedeckej kniznici v Kosiciach, ale
prenasledovanie a nasledné zhorSenie
zdravotného stavu ho nutia odist’ do in-
validného déchodku. Venuje sa najbliz-
$im témam: koSickym mucenikom, poso-
beniu svitého Cyrila a svéitého Metoda,
dejinam gréckokatolickej cirkvi a jezuit-
skej rehole. Prace sa $irili po celom Slo-
vensku v samizdate. po pade totality, sta-
va sa ¢lenom obnovenej kosickej komu-
nity Spolo¢nosti JeziSovej, venuje sa pas-
toracnej ¢innosti, sluzi obrady v rimskom
i gréckom rite, vracia sa k samizdatovym
stidiam, dopracuva ich a zverejiuje,
prednéSa moderné cirkevné dejiny na
kiazskom seminari Jana VojtasSaka v
Spisskej Kapitule. V roku 1992 ziskal na
Teologickej fakulte Bobolanum vo Var-
Save licenciat zo Specializacie dogmati-
ka, externe prednasa aj v Teologickom
institite sv. Alojza v Bratislave a na dvoj-
ro¢nej katechetickej Skole v Kosiciach.
Menovany je superiorom Kosického do-
mu S. J., v ramci ktorého zaklada Kabi-
net pre styky, studium a vyskum medzi
krestanskym vychodom a zapadom. Pri-
rodzene ho to orientuje na poznavanie i
predstavovanie diela Michala Lacku,
ktory posobil i zomrel v Rime, presadzu-
je kanonizaciu kosickych mucenikov. 27.
1. 1994 obhéji docentsk habilitacnu pra-
cu Cyrilometodska tradicia v slovenskej
literature a kulttre na Filozofickej fakul-
te Univerzity P. J. Safarika v Preove. V
maji opatovne navstevuje Rim, ale pre
zhorSenie zdravotného stavu musi sa vra-
tit' domov skor. Lekéri mu zistia zhubny
nador na mozgu, preto 6. a 7. jula pod-
stupuje dve tazké operacie. Zomiera 14.
jula 1994 v kosickej nemocnici. Pocho-
vany je na tamojSom cintorine Rozélia.
Spracované podla Miso A. Kovac:
Zivotné osudy Michala Fedora...

Zaiste sa najde vela inych, ktori bu-
du vedecky badat’ zivot a dielo otca Mi-
chala Fedora, SJ. Oni urobia uzito¢nu
pracu, ak sa pokusia odborne pomenovat’
rozmery tejto jedinecnej osobnosti gréc-
kokatolickej cirkvi a celého kulturneho
Slovenska. Zachova sa tak spomienka na
¢loveka, ktory si zaslizi vSeobecni Gictu
a vd’acnost’ uz i len za to, ze bol, lebo
,,byt™ v zivote Michala Fedora nezname-
nalo prezivat, ale zit' na doraz, zit’ napl-
no, zit' pre inych, nie pre seba.

Mnohi trpeli, mnohi pocitili ponize-
nie a utlak. Ale ich poniZenie a utlak ne-
raz neprekro€ili znamky privatnej boles-
ti. Sebaobetovanie, stelesnené v tomto
pripade zivotom a pracou Michala Fedo-
ra, nadobudlo vsetky znamky vykupova-
nia slovenského naroda a cezen aj celého
ludstva postupnym martyriom, zretaze-
nym do kazdodennej sluzby Bohu, cirk-
vi, vede, narodu a ¢loveku. A mohli by
sme toto poradie akokol'vek poprehadzo-
vat’, ni¢ by sa na vysledku hodnotenia
tejto osobnosti nezmenilo, lebo ich ob-
sah sa vzajomne prelina, ba tvori neod-
delite'na jednotu.

Zaiste, ini vyslovia svoju skuisenost’
a pokusia sa o svoj pohl'ad na Michala
Fedora. Pre mna v$ak Michal Fedor bol a
napriek tomu, ze mu bolo dozicené pra-
covat’ slobodne iba nakratko, stale zosta-
va jednym z nosnych stipov méjho Zivo-
ta. Vzdy, ked’ si nanho spomeniem, vy-

TEODOR KRIZKA

date o Troch koSic-
kych mucenikoch.
Ba neraz prisiel aj k
nam domoyv, laskavo
sa porozpraval s
mojou mamou, ved’
nakoniec boli z toho
isttho kraja pod
Slanskymi vrchmi.

Zavse sme ved-
no §li do gréckoka-
tolickeho chramu a
tam mi bol vzorom
sustredenej medita-
cie a modlitby. Pri-
znam sa, takato kon-
centraciu a vieru v
silu modlitby som
uz u nikoho v takej
miere nestretol. Ne-
raz som mal pocit,
ze pri rozhovore s
Bohom sa Michal
Fedor uplne zbavo-
val svojej fyzickej
podstaty a vedla
mila uz existoval iba
duch, ¢iry, pokorny,
prosiaci za svet, nie
iba za seba, dakuju-
ci a velebiaci.

To uvadzam na
dokaz, ze Misko ne-
bol nijaky Cisty ra-
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Michal Fedor, SJ rimsko- 1 gréckokatolicky knaz (25.4. 1929 - 14. 7. 1994)

bavi sa mi v rade tych najuslachtilejsich
osobnosti, aké som smel poznat. A opét’,
bez poradia ddlezitosti, stoji v mojej pa-
miti hned’ vedl'a kardinala Jana Chryzo-
stoma Korca, ktoré¢ho povazujem za sve-
domie nasho naroda, prof. Ladislava Ha-
nusa, autora evanjelia slovenskej kultir-
nosti s nazvom Rozprava o kultirnosti,
lekara, spisovatela a filozofa MUDr.
Pavla Straussa, obetavého a mudreho
konvertitu, laskyplného bojovnika za
spravodlivost a slobodu svedomia
Mons. Viktora Trstenského, neopakova-
telného kazatela prof. Antona Hlinku,
odvazneho stavitel'a Ing. Jaliusa Binde-
ra, genialneho herca Gustava Valacha, ¢i
basnikov duchovnej rydzosti Janka Sila-
na, Stefana Sandtnera, SDB, Karola Str-
mena, Mons. Jozefa Tétha, ale aj Milana
S. Duricu, SDB a doc. Frantiska Vnuka,
dvoch neunavnych historikov, ktori svo-
jou obetavou pracou nahradzaji pozitiv-
nym ¢inom zbabelost’ a neprofesionalitu
celych ustavov, no i d’al$ich, napr. aj sve-
toznameho vedca Dionyza Durisina, teo-
retika medziliterarneho procesu.

To su len niektoré z tych nosnych
stipov, o ktoré som smel opriet’ aj moje
vlastné hl'adanie zmyslu zivota.

Otec Michal Fedor, pre mna napriek
znaénému vekovému rozdielu odjakziva
prosto ,,Misko*, bol v§ak spomedzi vSet-
kych menovanych niekde na Gplnom za-
¢iatku. Pan Boh mi dovolil spoznat’ ho a
napit’ sa z jeho priazne este v uplnej
mladosti, kratucko po radikalnej a nahlej
osobnej metanoji, ked’ som ako Student
moskovského Literarneho institutu A.
M. Gorkého hned’ v prvom semestri $tu-
dif stretol v srdci Boha. Vtedy som ani
len netusil, Ze PhDr. Michal Fedor, CSc.
je gréckokatolicky knaz a dokonca ze
posobi v Spoloc¢nosti JeziSovej. Prijal
ma do svojho sveta so sympatiami a s ta-
kou doverou a laskou, aka nebyva nija-
kou samozrejmostou. Venoval sa mi,
kedykol'vek som zazvonil na dverach je-
ho bytu, a to vzdy, i ked pracoval, ved’
nakoniec pracoval neustale. Sedaval
som vedl'a neho, ked’ pracoval na samiz-

cionalista, vedator, ale aj a mozno predo-
vSetkym hlboky mystik, ¢lovek lasky,
viery a nadeje. Nakoniec, prave tieto
vlastnosti mu otvorili cestu k rozliSova-
niu medzi krestanskym vyzarovanim
ruskej kultiry a nasilenstvom bol’Seviz-
mu, pachanym na mystickom ruskom
narode. A zaroven ony to boli, ¢o mu
otvorili hlboké pochopenie zmyslu a vy-
znamu cyrilometodskej tradicie, ktora by
mala Mudrostou presvietit' bohaté du-
chovné tradicie Zapadu.

Zasoboval ma tou najhlbsou literata-
rou, k akej by som zaiste nemal jednodu-
chy pristup, s ohl'adom nielen na potreby
mojho teologického rastu, ale najmé pre
potreby rozvoja mdjho basnického nada-
nia. Z jeho ruk som prijal po prvy raz na-
priklad Chestertonovu Ortodoxiu, ktort
si osobitne chranim vo svojej kniznici,
alebo diela Vladimira Solovjeva, i knihy
Janka Silana, ba dokonca sme tohto bas-
nika aj spolu navstivili na ceste po Slo-
vensku, ked’ ma Michal Fedor zoznamo-
val s proskribovanymi umelcami, ako
boli napr. vytvarnik Zatko ¢ Zaborsky.
On mi predstavil vytvarné dielo Mikula-
$a Klim¢aka, o ktorom som v osemde-
siatych rokoch (!) napisal a presadil v ¢a-
sopise Slovenka celi dvojstranu. Ale
uviedol ma napr. aj k narodnej umelkyni
Marii Medveckej. Spolu s nim som spo-
znal basnika Jozefa Totha a kiaza Jana
Magu, od ktorého som mohol ¢itat’ ruko-
pisy knih Laca Hanusa ako monografia o
nasom velkom literarnom kritikovi Joze-
fovi Kutnikovi Smalovovi alebo mono-
grafia Kostol ako symbol. Nebyt' toho
mozno nikdy by som sa nebol stretol s
tymto ziakom Romana Guardiniho a gé-
niom slovenského myslenia, ktory mi
namiesto pozdravu pri prvom stretnuti
hned’ vo dverach povedal slova ako vy-
znamenanie a zaroven zavazok: ,,Odte-
raz nemam strach o slovensku kultaru...
A ked uz uvadzam tuto prorocku vetu,
bez nej by som azda pred dvanastimi
rokmi po navsteve u kardinala Jana
Chryzostoma Korca v jeho rezidencii na
Nitrianskom hrade nebol zalozil Kultaru,

dvojtyzdennik zavisly od etiky, ktorej
sviatovojtessku predchodkyiu Hanus
kratko v Styridsiatych rokoch minulého
storocia redigoval.

Dlhy by bol vypocet toho, ¢im ma
otec Michal Fedor obohatil. Nie je tu na
ten rad zasluh priestor. Ale k jednému sa
eSte musim vratit. Nezabudnutel'né su
pre mia najma chvile, ked’ ma vypreva-
dzal na Zelezni¢nu stanicu k rychliku do
Moskvy. Vtedy mi v aute kladol na te-
meno hlavy ruku a modlil sa nado mnou
Otcenas. Také Cosi sa mi prihodilo uz
iba raz, na mgj vyrocny literarny vecer v
kosickom Veritase pred troma rokmi,
ked mi podobnym sposobom polozil
svoju lie¢ivl dlan na hlavu otec Jozef
Téth. Lenze vtedy, v rokoch 1977-1982,
v ¢asoch komunistickej totality, navyse
poznamenanej normalizciou, to bolo
treba omnoho viac. Zakazdym, t. j. tri-
krat do roka, ked’ som cestoval vlakom,
som totiz do Ruska pasoval dva velké
kufre plné Svitého pisma v rustine ako
aj int literataru, napr. knihu Marcenka o
satanizme Karola Marxa, ktoré mi pri-
niesol prave Misko.

Na zéaver eSte ind milé prihoda, ktora
sa dnes moze zdat’ banalna, ale pre mna
vyznam ma. V skuSobnom obdobi roku
1980 som vecer pred skuskou z Puskina
napisal basen Gavrilo rezbar o rezbarovi
krucifixov. Vobec som pritom netusil, Ze
o tyzdeil sa zozndmim s ozajstnym rez-
barom Cepi§akom prave u otca Michala
Fedora a Ze tato basen, ktord mu venu-
jem, mu prinavrati sily a pan Cepissak
obnovi svoju umelecku pracu. Iba ne-
davno, po mnohych rokoch, sa mi pritra-
filo cosi podobné, ked’ som po obraz-
koch z diela jeho syna Huberta Cepissa-
ka, ktoré mi poslal modernym komuni-
kaénym prostriedkom - e-mailom, napi-
sal a venoval tomuto osobitému vytvar-
nikovi basent Maliar.

Otec Michal Fedor, ako som uz uvie-
dol vyssie, sa rozdaval mnohym. Kazdé-
mu, koho postretol a 0 kom bol presved-
¢eny, ze jeho pomoc potrebuje a ze tato
pomoc ho prinavrati na cestu hl'adania
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spojnice medzi ¢lovekom a Stvoritel'om,
medzi l'udskou dusou a zmyslom Zivota,
medzi bolestou a Vyktpenim. Ked” som
odchadzal z Kosic, sdm chudobny str¢il
mi do ruky 500,- K¢s. Na tie Casy cel-
kom slusnu sumu, aby som mal s ¢im v
Bratislave na novom pdsobisku zacat,
kym dostanem vyplatu. Ked’ som namie-
tal, ze mu to tak skoro nebudem moct’
vratit, iba sa usmial a podotkol, Ze netre-
ba. A dodal slova, ktoré sa ja teraz usilu-
jem hovorit’ inym, ked’ mi chcu vracat’
nielen pozi¢ané bankovky: ,,Tie peniaze
das raz niekomu inému, kto ich bude po-
trebovat’...

Neviem, netu$im, ¢i sa mi podarilo
vykreslit' v skratke moj vlastny portrét
obetavého, zasadového, no laskavého a
milosrdného ¢loveka, myslitel'a, vedca,

knaza, mystika Michala Fedora. No ako
som to uz pred troma rokmi napisal vo
svojej knihe autobiografickych eseji Srd-
ce Sizyfos (DAKA 2006), zelal by som
sebe a nam vsetkym zijicim, ktori sme
ho smeli poznat’ a nadychnut’ sa pri iom
lasky a viery v najtemnejSom obdobi
utlaku, aby tohto muza cirkev povysila
na oltar ako priklad sebaobetovania v
sluzbe Bohu a cirkvi a ¢loveku. Som pre-
svedCeny, asponi v mojich ociach to tak
naozaj je, ze takto volajako zil, zije a ma
zit moderny svétec.

Aj ked’ sa tak nestane, mne osobne
to vobec neprekaza. Lebo ja mam v srd-
ci a modlitbach otca Michala Fedora, SJ
davno ako svétého.

A na zaver uz iba basen:

TEODOR KRIZKA

LAUDATI

(Michalovi Fedorovi, SJ in memoriam)

Naoko nic sa nestalo.
Len bralo puklo, zvetralo.
Len ako piesok Bohu z lona
sype sa z neba antifona.
Biely srien prsi na listie.
Svdtost - ma farby striebristé.
Strieborne zvoni na svitani
to hlasné ticho medzi nami.

Clovek mad tvar, a tak ju upiera
nahor. A svitd zvecera.
Presvita viera v pozdvihnuti
ludskych ruk ponad obluk smrti.
Slnko je teraz svdty gral.
Co? Priatel’ sa mi otcom stal.
Doprostred stada prijal ducha,
ktory sam seba neposlucha.

Otce, chcem Zit. Zit odznova.
Ale kam, kam ist’ po slova.
Ved’ som len hriesna smddna voda,
co na zriedlo sa nepodoba.

Tebe je dobre prist a opriet’ sa
o Boziu hrud’ a o plecia
viery. No srdce rozorvané
len strach vyplace na organe.

Unikam smrti. O viasok.
Smrt, ta uz nema otazok.
Tak predsa zZijem, ked’ sa pytam:
Moj Pane! Si tam? Si tam?

Azda by bolo lepsie niekde v razdi
ako zver zaspat, zaspat’ navzdy.
Ako hmla, ked’ sa rozplynie.
Ako modlitba v pustej krajine.

Ukdzal si mi zdzrak, pohnutku
na radost, a ja vzdy len - o smutku.
Moj Pane, ty si prijal kriz.
Prijmi moj smutok. Verim, odpustis...

(1994)
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Miroslav Bielik:

Nepatrny pohyb po naklonenej rovine
Martin, Vydavatel'stvo

Matice slovenskej 2005

Poézia Miroslava Bielika hrani¢i a prelina sa s fi-
lozofiou, obsahuje mnozstvo myslienok, citatov, od-
kazov, otazok, znakov a naznakov, ale i venovani a
podnetov. Ma zlozith Strukttiru, ¢o sa odraza aj v Cle-
neni zbierky na dvanast Casti, ku ktorym je este pri-
pojeny autorov doslov, ako aj bibliograficka poznam-
ka. Forma tu nie je prvorada, dolezitejsi je obsah.

Bielikove metatexty, ktoré dostavaju plny zmy-
sel az v kontexte a vzajomnom prepojeni, si miesta-
mi az prekvapujico konkrétne, l'udsky zrozumitel'né,
pulzujuce; vystupuji z nich priam hmatatel'né Ciast-
ky reality - abstraktné sa prelina s konkrétnym, ra-
cionalne so zmyslovym, v§eobecné s jednotlivym. Vo
verSoch nachadzame smutok, skepticizmus, ale aj
vieru a zanietenost’ ako u starozakonnych prorokov:
,Ziarlivy Boze, / koho teraz pogles zo Sinaja dole? /
Kto z prachu pozdvihne dve dosky svedectva, / kto
spali, rozdrvi tentoraz zlaté tel’a...?

Lyricky subjekt uvazuje o svojej zivotnej ceste.
Postupne prichadza k tomu, Ze potrebuje pevny bod,
o ktory sa moze opriet’, potrebuje vieru a viziu, po-
trebuje domov. Ale dnesny svet zvadza k relativizmu
- postmoderny ¢lovek, ktory seba ustanovil za mieru
vsetkych veci, je nachylny mysliet’ si, ze svet je (iba)
taky, aky ho on vnima. A utdpa sa v protireceniach.
Niekedy vsak dovidi d’alej, nachadza oporu v Desa-
tore, teda v pravde viery, o ho napliia nadejou... V
Bielikovych verSoch sa odzrkadl'uje mohutnost’ bytia
- domov i svet, zivot i smrt’ patria do jedného celku.

Peter Kubica: Kysuckovo
Martin, Vydavatelstvo
Matice slovenskej 2009

Knizka kratkych verSovanych povesti o Kysu-
ciach je ur¢ena hlavne detom. Basnik, prozaik a pre-
kladatel’ Peter Kubica (1976) v nej vyjadril svoj vruc-
ny vzt'ah k rodnému kraju, ku , krajine detstva, pria-
tel'stiev a rodinnych zvizkov*. Jeho texty su v tomto
vydani doplnené prilichavymi ilustraciami Zuzany
Kubicove;.

Zaklad zbierky tvoria basne, v ktorych sa odzr-
kadluju nazvy jednotlivych kysuckych obci, ich po-
menovania su zakomponované do verSov. Napriklad
v basni venovanej obci Cierne (O draboch a zemepé-
novi, ktorych tma premohla): ,,CIERNE nebo, &ierne
lesy, / Cernota tych drabov desi, / Ciernava im vlad-
ne...“ Alebo nazov obce Rakova: ,,Chlapci RAKOV
A aj ryby nesu...“ Niekolko basni ma podobu akros-
tichu - prvé pismend verSov, ¢itané zhora nadol, vy-
tvaraji kl'u¢ové slovo (ndzov basne i obce).

Basnik Peter Kubica uprednostiuje viazany vers
s pravidelnym rytmom a rymom. Déva sa pritom in-
$pirovat’ aj T'udovou slovesnostou. Jeho verSe su
spevné, ¢o prirodzene vyplyva z uplatneného trochej-
ského verSa. Basnikovo tvorivé hladanie pevného
tvaru a peknej formy je sympatické. Zbierka Kysuc-
kovo moze zaujat’, a to nielen Kysucanov ¢i priatelov
Kysuc, ale aj priaznivcov tradi¢ne ponatej poézie.

Michal Hvorecky: Pastiersky list

Bratislava, Marencin PT 2008

Michal Hvorecky (1976) uz stihol vydat’ niekol-
ko prozaickych knih. PiSe poviedky i romany, venuje
sa tiez publicistike. Do knihy Pastiersky list boli za-
hrnuté jeho fejtony a riporty, predtym uz zvacsa pub-
likované v dennej tlaci.

Autor je dobrym pozorovatel'om, ma zmysel pre
detail i rozpravacsky talent, jeho textom nechyba hu-
mor a irénia, ta ale nie je vyvazena sebaironiou. Na-
priek miestami detailnym opisom zostava na povrchu,
akasi predpojatost’ &i zaujatost mu brani ist’ do hibky.
Jeho pohlad je tak zvacsa jednostranny a zavery zjed-
nodusujuce. K fejtonu patri aj zvelienie, a Hvorecky
ho vyuziva, niekedy vSak neprimerane. Vo svojich
textoch pise o vSeliCom, kniha je tematicky rozdelena
do Styroch ¢asti: Vlastnou cestou, Obraz autora, Mi-
nisterstvo zabavy a Maly ostrov. PiSe o svojich zazit-
koch z ciest, pise aj o Slovensku. Je v8ak pov§imnu-
tiahodné, ze Slovensko sa v jeho textoch malokedy
spomenie pod svojim menom, zvicsa je to len ,.tato
krajina®“, v lepSom pripade ,,nasa mala krajina“.

Hvorecky si azda ani neuvedomuje, ze obhajuje
nazory a postoje akoby vytiahnuté z absurdného di-
vadla, ktoré tak vystizne opisuje v jednom zo svojich
fejtonov (Berlinske divadlo); aj on spochybiuje a
ironizuje tradicné hodnoty (ndboZzenstvo, vlastenec-
tvo) a neraz znejasiiuje veci, ktoré by mali byt zrej-
mé. V kone¢nom dosledku tu ide o I'ahké Citanie a
l'ahké texty - ako vystrihnuté z modneho magazinu.

JAN MARSALEK

Zvrchovanost - podstata a zmysel Statu

Memorandum ucdastnikov konferencie

Zapas Slovaikov o dostojny ndrodny zivot ako zvrchované rozhodo-
vanie o vlastnom osude ma vyse tisicroc¢nu tradiciu a zacal sa uz nasim
vstupom medzi historické ndrody. Dékazom je Samova risa (623-658),
prvy Statny utvar starych Slovakov, nazvany vo franskej tzv. Fredegaro-
vej kronike REGNUM SCLAVORUM - Kralovstvo Slovikov.

Nase statopravne snahy o svojbytny narodnostatny zivot v stredove-
ku vyvrcholili za vlddcu Rastislava vytvorenim viastnej cirkevnej provin-
cie potvrdenej rimskym biskupom - papezom a najmd vytvorenim Svdto-
plukovej rise nazyvanej tiez Velka Morava, ktord bola v 9. storoci hege-
monom stredného Dunaja.

Ako Statotvorny narod zijuci na vlastnom vizemi mali Slovaci svo-
Jju Statnost aj v Uhorsku, aj v Cesko-Slovensku, vsak viastnii §tatnu sa-
mostatnost - 1. Slovenski republiku - si v novodobych dejindch vytvo-
rili az v roku 1939 a zvrchovane vladnucim narodom sa Slovaci - ako
subjekt medzindarodného prava - stali az obnovenim svojej Statnej su-
verenity 1. januara 1993, ked vznikla 2. Slovenska republika.

Slovenské dejiny dokazuju, zZe Slovaci sa snazili obnovit' svojbytnost
na svojom uzemi vzdy, ked’ na to boli vhodné okolnosti v nasom geopoli-
tickom priestore. Naposledy takéto okolnosti nastali v demokratizacnom
procese prebiehajiicom v Eurdpe, ktory sa zacal rozpadom tzv. soviet-
skeho bloku koncom osemdesiatych rokov 20. storocia. Na tento ndrod-
noemancipacny proces reagovala aj slovenska spolocnost a zavrsila tym
starocny zdpas o svoju plnii rovnopravnost’ so vSetkymi slobodnymi na-
rodmi a zvrchovanymi Statmi sveta.

Zamerom a cielom generacného zapasu nasich zdruzeni slovenskej in-
teligencie bolo predsavzatie z jari 1990 formulované v programovom ma-
nifeste Spolocnosti slovenskej inteligencie KORENE ,, - pripravit’ Slovikov
ako zvrchovany, o svojich veciach a vztahoch samostatne rozhodujuci na-
rod - na existenciu v Eurdpe - svete bez geografickych hranic.” Dnes mo-
Zeme s hrdostou konstatovat, Ze nase takmer prorocké predsavzatie sa na-
plnilo. Nie vSak bezo zvysku a ani zdaleka nie k nasej plnej spokojnosti.

Cela nasa cinnost aj vSetky dokumenty nasich zdruzeni inteligencie
dokazuju, Ze sme nas generacny zdpas viedli v Zivotnom zdaujme sloven-
ského naroda, aby mohol byt rovnopravaym partnerom vsetkym slobod-
nym a zvrchovanym narodom sveta a nezastupitelnym tvorcom vlastné-
ho osudu, dejin a kultury.

Programovo a cielavedome sme pokracovali na ceste smerom, kto-
ry s tymi najlepsimi umyslami vytycili najvyznamnejsie osobnosti slo-
venskych dejin.

Presvedcili sme sa, Ze tato cesta je spravna a ze plnohodnotny a
dostojny zivot je mozny iba vo vlastnom samostatnom Stdte.

Jeho obnovenie po vyse tisic rokoch Statnej nesamostatnosti, ten-
to - aj v eurdopskych suvislostiach ojedinely a vynimocny - prejav na-
Sej ndrodnej Zivotaschopnosti a vytrvalosti nds méze oprdavnene napl-
nat nadejou aj do budiicnosti. Zaroven vsak zavdzuje nas vSetkych -
predovsetkym inteligenciu ako tvorivu elitu slovenskej spolocnosti,
ktora je nezastupitelne zodpovednad za nasu budiicnost. A budiicnos-
fou kazdého spolocenstva je predovsetkym jeho mlada generacia.

Aj nasej generacii sa potvrdilo, Ze tispesni mozu byt iba ti, ktori su
pripraveni, ktori maju vlastnu koncepciu a su jednotni v jej uskutocro-
vani, preto vyzyvame mladu slovenskii generdciu, aby sa postavila na ce-
lo procesov prebiehajucich v nasom state a zacala si plnit svoje priro-
dzené povinnosti.

Ako svoj generacny odkaz skiusenosti z vlastnych zapasov odo-
vzdavame nasim nasledovnikom predovsetkym tieto odporicania:

Aby sa hlavnou agendou jej prdace stala ochrana a rozvoj tych
hodnot, vd'aka ktorym sme sa stali historickym, kultirnym a dnes uz
znovu aj slobodnym a zvrchovanym politickym ndarodom.

Aby - ak cheu zZit dostojny a plnohodnotny Zivot - chranili viastny
Stat ako ni¢im nenahraditelné optimdlne prostredie na rozvoj vsetkych
nasich pozitivnych vlastnosti a schopnosti potrebnych k naplneniu zmys-
lu pravdivého odkazu nasich dejin.

Aby si vytvorili viastnii perspektivnu koncepciu svojho narodnostat-
neho zivota a neboli uz viac odkazani na cudzie experimenty a projekty.

Aby sa uz nikdy dobrovolne nevzdavali urovne dosiahnutych prav a
vysad, medzi ktoré na prvé miesto patri aj Chartou OSN garantované
pravo na vlastmi cestu a spésob rozvoja pri napliani zmyslu svojho Zi-
vota, ako aj pravo na vlastny vyklad svojich narodnych dejin.

Aby sa uz nikdy nevzdavali generdaciami naroda vytvorenych - mate-
rialnych ani duchovnych - hodnat ako svojho narodného dedicstva.

Aby na principe jednotiacej Statnej idey spolocného prospechu spa-
Jjali vsetky pozitivne tvorivé sily slovenskej spolocnosti s cielom vytvorit
vnutorne integrovany moderny politicky narod ako spolocenstvo - v pra-
vach aj povinnostiach si rovnych a voci svojmu Statu prirodzene lojal-
nych - obcanov, ktori tvorivo spolupracujii na presadzovani a zabezpe-
covani spolocnych zaujmov.

Aby pamditali, Ze hlavnym kliicom k vispesnosti kazdého spolocenstva
Jje viastny hodnotovy systém a jeho hierarchia. Prave jeho respektovanie a
dodrZiavanie dokaze aj z puste vytvorit' kvitniicu zahradu, ale aj naopak.

Aby sa s doverou spoliehali iba na viastné sily, schopnosti a zdroje,
uvedomujc si, zZe ,, kazda zavislost' zbavuje slobody *.

V roku dvadsiateho vyrocia prelomovych udalosti znamenajucich za-
Ciatok zasadnej zmeny nasho Zivota a premeny Slovakov ako ndroda - z
neslobodného objektu cudzich zaujmov na zvrchovany subjekt - uprimne
prajeme celej slovenskej spolocnosti ako jednotnému a nedelitelnému
politickému narodu, aby jeho prislusnici uz nikdy nemuseli sluzit, bojo-
vat a zomierat' pre cudzie zaujmy, cudzi prospech a blahobyt, ale aby sa
dokazali vzajomne dohodnut, tvorivo spolupracovat’ a zabezpecit' si tak
dastojny, plnohodnotny a uspesny Zivot.

Za ucastnikov konferencie:
JULIUS BINDER,
EVA KRISTINOVA,
LADISLAV TAZKY,
VILIAM HORNACEK
30. november 2009
Bratislava - Historicka budova SNR
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sme v minulom Cdisle

pripomenuli 60. vyrocie

vydania  Orwellovho

prelomového literarne-
ho diela ,,Rok 1984“, vydaného v roku
1949, uvedomili sme si nevdojak, Ze naj-
posobivejsie diela proti komunisticke;j
mocenske;j totalite, tak ako sa prejavila v
$panielskej revolucii a v obc¢ianskej voj-
ne, napisali obratenci, tzn. byvali T'avi-
¢iari, z ktorych sa sice nestali veriaci
krest’ania, ale ktori sa verejne pred celym
svetom odvratili od zlo¢ineckej ideolo-
gie a revolucnej bol'Sevickej praxe. Preto
dnes svoje poznamky k apokalypse Spa-
nielskej ob¢ianskej vojny uvadzame d’al-
$im prelomovym dielom niekdajsieho
komunistu, spisovatela a svetobeznika
zidovského povodu Arthura Koestlera,
rodéka z Budapesti.

To, ¢o znamenal v 60. rokoch Solze-
nicynov roman Jeden defi Ivana Deniso-
vica (1962), to bol pre starSiu generaciu
v rokoch Styridsiatych Koestlerov roman
,,Ima napoludnie* (Darkness at Noon,
1941), venovany stalinskym procesom v
30. rokoch, zial, do slovenciny doteraz
neprelozeny (vysiel v ¢estine). Vo svojej
dobe to bolo hadam najpdsobivejsie pro-
tikomunistické dielo, aké vobec vyslo v
Zapadnej Eurdpe a ktoré sa tiez vyznam-
nym spdsobom pri¢inilo o to, Ze marxis-
ticka ideologia neovladla celt Eurdpu,
hoci k tomu nemala d’aleko (Grécko, Ta-
liansko, Francuzsko). Aj napriek tomu,
ze franclizski komunisti urobili vSetko
pre to, aby zamedzili rozsirovanie Ko-
estlerovej knihy, kniha vychadzala ako
samizdat a ovplyvnila povojnové vol'by
vo Franctzsku, kde hrozilo, Zze sa komu-
nisti zmocnia vlady legalnym spdsobom,
podobne ako v povojnovom Cesko-Slo-
vensku. Je dokladom toho, Zze v istych
dejinnych situaciach sa bitky vyhravaju
nielen na bojiskach, ale aj v pracovniach
intelektualov a v duchovnom strete mys-
lienkovych pridov a ideologii.

S menom Arthura Koestlera sa stret-
ne kazdy, kto chce hlbsie poznat’ priebeh
Spanielskej ob&ianskej vojny. Svoje za-
zitky z obCianskej vojny Koestler zhrnul
vo svojich memoaroch - The Invisible
Writing: The Second Volume of an Auto-
biography, 1932-40, vydanych v r. 1954.
Koestlerovi nechybala vel’ka davka odva-
hy, pretoze on, vtedy este agent Komin-
terny, prenikol pod ruskom koresponden-
ta londynskeho News Chronicle do Fran-
covho hlavného stanu v Seville. Avsak
jeho byvaly nemecky kolega ho spoznal a
odhalil ako komunistu a Koestler mal ¢o
robit, aby sa zachranil. Tato nebezpec¢na
skusenost’ ho neodradila a v nasleduju-
com roku sa z Pariza znovu presunul do
republikanskej zony Spanielska, opit
ako koreSpondent News Chronicle, lenze
tentoraz pri rychlom obsadeni Malagy
Francovymi nacionalistami dostal sa do
zajatia. Od februara do jina 1937 cakal
ako odsudenec na smrt’ na popravu, kym
nebol vymeneny za manzelku vyznamné-
ho Francovho leteckého esa, prepustenti z
republikanskeho vdzenia.

Tu, v bezprostrednom existencial-
nom ohrozeni, zacal jeho vnutorny pre-
rod. Ked’ sa predsa len dostal na slobodu,
tieto zazitky mu posluzili na napisanie li-
terarneho diela, ktoré vyslo pod ndzvom
Spanish Testament. Nakoniec v r. 1938
vystipil z komunistickej strany a zacal
pisat’ knihu Tma napoludnie.

Vo svojich pamétiach napisal k to-
muto obdobiu zivota: ,,ISiel som do ko-
munizmu ako ¢lovek, ¢o ide k prameiu
Cerstvej vody, a zanechal som komuniz-
mus ako ¢lovek, ¢o vyliezol z otravenej
rieky, pokrytej troskami zatopenych
miest a telami utopenych.” (Mimocho-
dom, A. Koestler eSte raz vzbudil sveto-
vu pozornost’ svojou knihou The Thir-
teen Tribe, zaoberajiicou sa idajnym cha-
zarskym povodom askenazskych zidov.)

Do tretice treba uviest’ este jedného
lavicového odpadlika, resp. obratenca;
je to Spanielsky historik Pio Moa, ktory -
hoci aj Spaniel - napisal knihu, rozbijaju-
cu tradi¢né komunistické myty o Spaniel-
skej obcianskej vojne ako o obrane de-
mokracie a o boji proti fasizmu. (Akoby
boj proti fasizmu v tom ¢ase bol jedinym
problémom a fasizmus bol jedinym ne-
priatelom l'udstva a boj proti nemu mo-

hol ospravedlnit’ vSetko nasilie a zlo¢iny,
ktorého sa v tomto zapase lavicové sily
dopustali na bezbrannych veriacich ka-
tolikoch a ich kiazoch, rehol'nikoch a re-
hoPnych sestrach v Spanielsku...). Podé-
va zatial’ najobjektivnejsi pohl'ad na Spa-
nielsku vojnu ako na stret v zasade
dvoch totalitnych ideologii a ich zapas o
Spanielsko, ako ouvertaru k II. svetovej
vojne. A hoci niektori nasi l'avi¢iari do-
dnes oznacuju Franca za faSistu, ten aj
napriek zavislosti nacionalistov na pod-
pore nacistického Nemecka a faSistické-
ho Talianska v boji proti l'avicovym si-
lam podporovanym Sovietmi a lavico-
vymi silami Eurépy a Ameriky, presadil
svoju koncepciu neutrality Spanielska v
II. svetovej vojne a ochranil svoju kraji-
nu od d’alsej katastrofy. Knihu Los mitos
de la guerra civil (2003) som si kupil
pred dvoma rokmi v Madride a jej auto-
rom je spominany Pio Moa, plnym me-
nom Luis Pio Moa Rodrigez. Hoci ide o
obsiahle vySe 600-stranové dielo, kniha
sa stala bestsellerom a Poliaci ju medzi
prvymi prelozili do pol’stiny.
Charakteristickym znakom eurdp-
skeho historického myslenia je ignoran-
cia l'udskych obeti ako dosledku kazdej
revolucie, po¢nuc francuzskou, cez bol-
Sevickl, az po $panielsky pokus nastole-
nia komunistickej diktatury. Do popredia
sa vysuva spolocensky vplyv revolucne;j

EMIL VONTORCIK

Vojna

udalosti a fiktivny ,,spoloc¢ensky po-
krok®, ktory ma ospravedlnit' vsetky
I'udské obete revoluéného teroru. Cudsky
Cinitel’ sa v§ima az vtedy, ked’ revolucia
za¢ne pozierat svoje deti, ¢o je sprievod-
nym znakom boja o moc kazdého revo-
luéného procesu. Preto aj v Spanielskej
historickej literatire, najmi od lavico-
vych autorov, revoluéné vystupenie sa
nehodnoti aj z hl'adiska I'udskych obeti,
ani sa nevyhodnocuju dosledky revoluc-
ného teroru na obyvatel'stvo, na zruino-
vanie hospodarstva, na nedozerné skody
v kultirnom bohatstve krajiny a vo sve-
tovom kultarnom dedi¢stve, ale hovori
sa poviacsine o krutosti Francovej solda-
tesky na dobytom tizemi a o krutosti na-
cionalistickych sudov po porazke lavi-
covej republikanskej armady.

Tu treba zdoraznit' jedno, a to pri-
zvukuju vsetky objektivne ladené prace
domacich aj zahrani¢nych historikov, Ze
revolucny teror nezacal v ob¢ianskej voj-
ne a nebol odpoved’'ou na nasilie rozpu-
tané pravicou a nacionalistickymi silami,
ale Ze nasilie a teror voci katolikom a du-
chovenstvu bol od zaciatku sprievodnym
javom revoluéného vystiipenia lavico-
vych sil, a to uz v r. 1931. Revolucia v
roku 1931 dala vznik tzv. druhej republi-
ke a umoznila utvorenie antiklerikalnej
vlady. Ta nedbala vel'mi na to, aby udr-
zala v zakonnych medziach l'avicovych
radikalov, skor prispievala k vytvoreniu
protinabozenskej atmosféry, ¢o vyustilo
do utokov na kostoly a klastory. Takéto
pocinanie spdsobovalo spétne aktiviza-
ciu a zjednocovanie vsetkych pravico-
vych sil, i tych, ktorym sa takéto barbar-
ské pocinanie protivilo a postupne vytva-
ralo podmienky pre neskorsie ozbrojené
stretnutie oboch taborov.

Vieme si predstavit, o ¢o viac na-
rastla trufalost’ lavice po tom, o sa jej
po roznych natlakovych akciach podari-
lo tesne zvitazit' nad pravicou vo vol-
bach do cortesov vo februari 19367 Lu-
dovy front, zdruzujuci socialistov, libera-
lov, republikdnov, komunistov a rozne
regionalne nacionalistické skupiny zis-
kal 34% a 33% hlasov ziskala pravica
(CEDA). Bolo to vel'mi tesné vitazstvo a
v demokratickych pomeroch by si vlada,
ktora vzisla z takychto volebnych vy-
sledkov, ve'mi nepomohla, ale pre revo-
luéne naladenu l'avicu to bolo prvé velké
eurépske vitazstvo. V porovnani so zdr-
vujicou porazkou Leninovych bol'Sevi-
kov v poslednych slobodnych volbach v
revoluénom Rusku 12. novembra 1917
(zo 707 kresiel v parlamente ziskali iba

175 kresiel), v Spanielsku Pavicovy front
aj na zéklade tesného vitazstva triumfo-
val a tym sa otvorili stavidla bezhranic-
nému jakobinskemu teroru a chaosu,
ktory vyprovokoval povstanie v armade
a obc¢iansku vojnu.

Na republikanskom tGzemi revoluc-
ny teror pokracoval i za vlady José Gira-
la i Larga Caballera. Lavicovej mocen-
skej $picke bolo tazko stlmit’ bezhrani¢-
né nasilie a teror na bezbrannom $paniel-
skom obyvatel'stve, ktorému svedomie
nedovolovalo sympatizovat s takymi
prejavmi nasilia a krutosti, aké sa uplat-
novali vo¢i duchovenstvu a vsetkym vi-
ditelnym prejavom katolickeho néabo-
zenstva (budovy kostolov, klastorov,
sakralne predmety, krize, atd’). Podl'a ob-
jektivnych udajov bolo republikdnmi
umucenych a zabitych 6 783 kiazov, re-
hol'nikov a reholnych sestier, 13 bisku-
pov a tisice veriacich krestanov, ktori sa
neprestali verejne hlasit’ ku svojej viere.
Bolo vypalenych a znienych 22 000
kostolov aj so vsetkym kultirnym bohat-
stvom, ktoré obsahovali, pokial’ nebolo
rozkradnuté. Na strane l'avice totiz stali
vodcovia, ktorym islo vedome o revolu¢-
ni detrukciu katolickeho Spanielska. V
prvom rade novozvoleny prezident Ma-
nuel Azana bol znamy ako tuhy antikle-
rikal. O ni¢ lepsi neboli aj ostatni, ¢i uz
iSlo o liberalov, anarchistov a trockistov,

suje najkrvavejSie prenasledovanie, aké
cirkev utrpela od vyhlasenia krestanstva
za oficialne nabozenstvo v Eurdpe, pit-
nast’ storo¢i predtym.” (Cortazar, G. F.:
Struéné dejiny Spanielska. Bratislava :
JUGA, 1999, s. 308.)

Specifickym prvkom tohto najvégé-
Sicho prenasledovania krestanov katoli-
kov je to, ze luza, prave tak ako aj revo-
luéné zivly z celého sveta, ktoré si dali
,,schodzku“ v revolu¢nom Spanielsku, sa
neuspokojovali obyCajnymi popravami.
Vo vsetkych zaznamenanych excesoch
sa hl'adali najzvrhlejsie spdsoby mucenia
a ponizovania ¢loveka.

Hoci to robim nerad, uvediem nie-
kol’ko prikladov:

- v Almedraleja, v badajozskej provincii,
revolucionari poliali biskupa z Jaén, jeho
sestru a d’al§ich 800 l'udi benzinom a za-
ziva upalili;

- v Barcelone milicionari pribili 30 naci-
onalistickych vojakov na krize a nechali
ich plavat’ po mori;

- v Barcelone popravili Riccarda Zamor-
ru, brankara narodného futbalového timu
a spolu s nim najlepsieho hraca FC Mad-
rid Tenu, pretoze agitovali za povstalcov;
- v Madride popravili milicionari spiso-
vatel'a José Matia Carretera;

- v Madride priviazali rehol'nicku na vla-
kové kol'aje a nechali ju rozstvrtit’ loko-
motivou;

o Spanielsko

ako boli: B. Durruti, A. Nin, Juan Garcia
Oliver, alebo o socialistov, ako boli: Lar-
go Caballero, Margita Nelkenova, alebo
o komunistov, ako bola komunistickou
propagandou preslavena La Passionaria.

Ved’ si len pripomenme, ¢o kri¢i M.
Nelkenova, predstavitelka radikalnych
socialistov v maji 1936, dva mesiace
pred vypuknutim ob¢ianskej vojny? Jej
re¢ predstihuje Trockého plamenné pre-
javy v bol'sevickom Rusku: ,,Chceme re-
voltciu, ale nie ruski revoluciu, ktora by
slizila ako model, pretoze my musime
zapalit' obrovsky plamen, ktory by bol
viditeI'ny na celom svete a viny krvi, kto-
ré by zafarbili moria do ¢ervena!*

Co mozno ¢akat’ od takych vodcov,
ktorym sa zda malo krvi preliatej v revo-
luénom Rusku?

,»Ked sa Cudovy front rozpadne, -
akoze sa aj rozpadne, - triumf proletaria-
tu bude zabezpeceny. Potom zavedieme
diktatiiru proletariatu, ktora nebude zna-
menat’ potlacenie proletariatu, ale kapi-
talistov a burzoaznych stran.“ Uz pria-
mociarejSie nemohol ,,$panielsky Lenin®
Largo Caballero vyjadrit’ uc¢elovost’ triku
s tzv. l'udovym frontom na uchopenie
moci v Spanielsku.

Mali uz svoje sktisenosti zr. 1931. A
¢o viac, do Stalinovych procesov v r.
1937, revolucionari, ktori na Boha neve-
rili alebo vo¢i nemu vedome bojovali,
nikdy nikomu neskladali Gcty...; im to
dodavalo v masovom meradle odvahu a
sebavedomie. Okrem toho Spanielska l'a-
vica Cerpala svoje sebavedomie zo so-
vietskeho prikladu a z ve'mocenského
postavenia prvej komunistickej krajiny
na svete. Kvoli historickej pravde treba
vsak povedat, ze odvtedy, ako sa Stalin
zaangazoval do Spanielskych udalosti,
zacala sa komunistami presadzovat
umiernend politika v hospodarskom i
spolo¢enskom Zzivote krajiny (proti za-
kladaniu komun, proti chaosu a nasiliu).
O to viac sa vSak sustred’ovala na mo-
censky zapas s trockistami, anarchistami
a ostatnymi politickymi zlozkami, aby sa
komunisti uchopili moci a ovladli pole.

Azda najvystiznejsie vyjadril vSetku
hr6zu obcianskej vojny Spanielsky histo-
rik G. F. Cortazar v tychto riadkoch: ,,V
prvych mesiacoch vojny stacilo, ked’
niekoho oznacili za duchovného alebo
veriaceho, aby ho bez procesu popravili.
Hoci sa neskor zabijanie zabrzdilo, obe-
tovanie siedmych tisicok ¢lenov kléru a
religiéznych kongregacii a nespocetné
mnozstvo likvidovanych katolickych ve-
riacich pocas trvania vojny nazorne opi-

- pekara Placida Armengola z Bolanovy,
ktorého syn bol kiazom, podozrievali, Ze
sa u neho tajne slizi svita omsa. Zavrazdi-
li ho spolu so Zenou, tromi detmi a ué¢fiom.
- v Cebreros ned’aleko Avily zasili do
vreca farara a zavesili ho na trdm. Potom
ho ponarali do vriacej vody, kym v mu-
kach nezomrel;

- v Roblegarde mugili fardra a mitili kapla-
na, aby sa na to pozeral, ten z toho zosalel;
- v Andaluzii revoluciondri povrazdili
deti katolikov a povesali ich na verejné
budovy...

Takto by bolo mozné pokracovat’ na
celt jednu publikéciu. V intelektualnych
kruhoch Zapadnej Eurdpy sa stala zna-
mou poznamka francuzskeho katolicke-
ho spisovatel'a Georgesa Bernanosa,
ucastnika ob¢ianskej vojny na lavicovej
republikanskej strane, ktory svojmu la-
vicovému kolegovi z republikanskej ar-
mady na jeho pripomienku, Ze aj on ako
katolik bojoval na strane republikanov,
odpovedal v tlai: ,,Ano, aj my sme ili
do Spanielska, ale nie na to, aby sme tam
znasilnovali mnisky...!*

Zostane smutnym mementom pre
mnohych franctzskych katolickych inte-
lektualov, ze stratili orientaciu v takych
zavaznych historickych okamihoch pre
Eurépu, ako bola Spanielska vojna. Bas-
nik Paul Claudel patri k tym, ktori neza-
vahali a nedali sa zviest' udajnou legiti-
mitou republikanskej vlady, ktora nedo-
kazala zasta-

vojny neobisiel ani vtedajsie Cesko-Slo-
vensko a $pecialne ani Slovensko. Tato
problematika si zasluzi obsiahlejsiu ana-
lyzu a samostatny ¢lanok jednak pre
mnohych slovenskych dobrovolnikov,
ktori bojovali v interbrigadach (L. Hol-
dos a mnohi d’alsi radovi bojovnici), a
jednak pre podporu $panielskej revolucie
slovenskymi lavicovymi intelektualmi.
Slovenski davisti stali napr. jednoznac¢ne
na strane $panielskej revolucie, mézeme
povedat’, na strane $panielskych komu-
nistov. Svoje svedectvo a svoju podporu
vyjadril basnik a komunisticky politik
Laco Novomesky vo svojich reportazach
zo Spanielskych miest a bojisk na repub-
likanskej strane. ESte viacej bol publi-
ka¢ne ¢inny Vlado Clementis. Niet sa
¢im chvalit’ a sudruhovia pri tradiénych
revoluénych procesoch, aké prebehli po
vojne aj v Pudovodemokratickom Cesko-
Slovensku, im to, Zial'bohu, vobec nepri-
pocitali k dobru...

Francove nacionalistické oddiely po-
stupovali s rovnakou bezohladnostou pri
vysporaduvani si G¢tov s republikanmi.
Dialo sa to obyc¢ajne sidnou cestou a 0 kom
zistili u€ast’ v bojoch alebo v nasilnostiach,
ten skoncil pred popravnou catou.

Sudy pokracovali, pravda, s vac¢Sou
profesionalitou a spol'ahlivostou aj po
skonceni vojny. Trest smrti sa opét’ stal
trestom vynimo¢nym. Néazornym prikla-
dom revansu je udalost’ z mesta Ronda,
kde roklinu, ktora rozdel'uje mesto na
dve casti, preklenuje most. Z tohto mos-
ta zhodili republikanski milicionari do
rokliny 512 katolikov a odporcov revoli-
cie. Ked” mesto dobyli nacionalistické si-
ly, vysporaduvali sa so svojimi protiv-
nikmi tym istym sposobom.

PretoZe udalosti v Spanielsku sledo-
val vtedy cely svet, vSetky masakry a sa-
distické vystrelky sa stavali nastrojom
propagandy. Zaujimavé pritom je, Ze
hlavné propagandistické stredisko mala
Kominterna v Parizi. Viedol ho nemecky
komunista Willy Muenzenberg. Najvic-
$im esom tohto pracoviska bol Otto
Katz, v Cesko-Slovensku po vojne zn-
my ako redaktor Rudého prava a politic-
ky ¢initel’ André Simon.

Ked sovietska spravodajska sluzba
po sovietsko-nemeckom zbliZeni zacala
v Spanielsku a vo Franctzsku upratovat’,
pozvali Muenzenberga do Moskvy. Od-
mietol, pretoze z jeho kamaratov sa z ta-
kejto navstevy nikto nevratil. Ale neuni-
kol svojmu osudu a smrt’ ho zastihla v le-
te 1940 vo Franctzsku. (Koestler: Invi-
sible Writing). Otto Katz, alias André Si-
mone sa stal obetou procesu Slansky-
Clementis a jeho osud - podobne ako
Slanskeho a Clementisov - sa naplnil 3.
decembra 1952.

V decembri 1975 zomrel aj caudillo
Francisco Franco. Spanielsko sa stalo
monarchiou na ¢ele s kralom Juanom
Carlosom; do krajiny sa vratili demo-
kratické pomery. Clovek by si myslel,
e pre Spanielsko boli tridsiate roky do-
stato¢nym poucenim, hddam aj na jedno
storocie, ale...

Ked’ v roku 1976 Solzenicyn navsti-
vil Spanielsko po jeho vyhnani zo So-

vit' revoluc-
ny teror, ale
ho neraz
mlcky trpela.
To je jeho
zname dvoj-
ver$ie na po-
ctu S$paniel-
skych muce-
nikov:
Sester-
ské Spaniel-
sko,  svité
Spanielsko -
dobre si si
vybralo!
Jedenast’
biskupov,
Sestnasttisic
kiazov umu-
Cenych - a
ani jeden ne-
odpadol!
Vplyv
Spanielskej
obc¢ianskej

na ruzynskom letisku v Prahe
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vietskeho zvézu, zazil velké prekvape-
nie. 20. marca 1976 vtedy vel'mi populér-
ny televizny redaktor Iiizo urobil s nim
rozhovor pre $panielsku televiziu. Solze-
nicyn, pred dvoma rokmi nasilne vykaza-
ny zo Sovietskeho zvizu, bol prekvapeny
Jivotom v Spanielsku, o ktorom pocul
doma aj inde vo svete len to najhorsie. V
tomto duchu sa vyjadril aj pre $panielsku
televiziu (podl'a knihy Pio Moa):

,»Vasi 'pokrokari' nazyvaji rezim,
ktory v Spanielsku vladne, diktatarou.
Uz desat’ dni cestujem po Spanielsku (...)
a nemézem sa vynacudovat. Viete vy
vobec, o je to diktatara? (...) Uvediem
iba niekol’ko prikladov, aké som videl na
vlastné o¢i (...).

Vo vlastnej krajine mozu Spanieli by-
vat’ v ktoromkol'vek meste a stahovat’ sa
kamkol'vek. V tomto ohl'ade maju uplnt
volnost. Nam, sovietskym l'ud’om v nasej
krajine to nie je dovolené. Sme evidovani
v mieste svojho pobytu. Bez pisomného
povolenia nemdzeme vycestovat' z toho
alebo onoho miesta. Urady rozhodujii o
tom, ¢i nam to dovolia alebo nie (...).

Presved¢il som sa, Ze Spanieli mozu
neobmedzene vycestuvat’ zo svojej kraji-
ny za hranice. UrcCite ste Citali v tlaci, ze
pod tlakom svetovej verejnej mienky a
Spojenych statov americkych bolo dovo-
lené vycestovat zo Sovietskeho zvizu
(po mnohych tazkostiach) ur¢itému poc-
tu Zidov. Ale ostatni Zidia a 'udia inych
narodnosti nemdzu vycestovat’ za hrani-
ce. V nasej krajine sedime ako vo vizeni.

Prechadzajiic sa po Madride a po
vySe tucte inych Spanielskych miest
(...), videl som, ze v kioskoch sa preda-
vaju hlavné zahrani¢né denniky. Bolo to
pre mna na neuverenie. Keby v Soviet-
skom zvdze volne predavali zahrani¢né
denniky, videli by sme ihned’ desiatky
natiahnutych rik snaziacich sa o ich za-
kupenie. A v Spanielsku sa jednoducho
predavaju.

Zistil som tieZ, Ze v Spanielsku mo-
ze ¢lovek len tak jednoducho vyuzivat
xerografické (kopirovacie) zariadenia.
Kazdy si moze skopirovat akykol'vek
dokument, staci len hodit’” do automatu
pét’ pesiet za kopiu. V mojej krajine Zia-
den obc¢an Sovietskeho zvizu nemoZze
ni¢ podobné urobit. Kazdy, kto pouzije
kopirovaci stroj mimo sluzobnej potreby
a bez povolenia nadriaden¢ho, bude ob-
zalovany z kontrarevolu¢nej ¢innosti.

Vo vasej krajine - ¢o je pravda, pla-
tia v tomto urcité ohranicenia, - ale pred-

sa sa toleruju Strajky. U nas za patdesiat
rokov trvania socializmu nebolo ani raz
dovolené strajkovat’, Gicastnici Strajkov v
prvych rokoch sovietskej moci boli po-
strielani gulometmi, hoci sa iba doma-
hali lepsich pracovnych podmienok (...).

Keby sme mali tol'ko slobody, o
mate vy, otvarali by sme od udivu usta
(...). Nedavno bola v Spanielsku vyhlase-
na amnestia. Nazyva sa tu ,,ohrani¢enou
amnestiou. O polovicu sa skracuje trest
politickym bojovnikom, ktori bojovali so
zbranou v ruke (Solzenicyn mal na mysli
teroristov - pozn. Pio Moa). M6zem iba
tol’ko povedat: keby sa nam aspon raz za
dvadsat’ rokov priznala takd ohranic¢ena
amnestia, ako je vasa! (...). Nas hadzu do
vézenia na to, aby sme tam zomreli. Iba
nemnohym z nas sa podarilo dostat’ von,
aby sme o tom vydali svedectvo.”

Zriva reakciu Spanielskej opozicie
na SolZenicynove televizne vystupenie v
Spanielsku v roku 1976, dva roky po
smrti Francisca Franca, zachytil Pio Moa
vo svojej knihe ,,Myty obcianskej vojny.
Spanielsko 1936 - 1939.“ Uz o sedem dni
po SolZenicynovom vystipeni priniesol
Cuadernos para el didlogo, charakterizo-
vany ako pokrokovy krestansky Casopis
lavicovej orientacie, mienku Juana Bene-
ta, vyznamného $panielskeho spisovatel’a
a intelektuala, Francovho protivnika.

,»A naco je to vsetko? Preto, Ze napi-
sal (Solzenicyn, pozn. autora) Styri roma-
ny (vel'mi banalne, vel'mi spiato¢nicke, li-
terarne dekadentné, Stenacie, aké sa uka-
zali v poslednych rokoch)? Preto, ze mu
udelili Nobelovu cenu? Pretoze znasal na
vlastnom tele - a dobre z toho vysiel -
zvrhlost koncentraéného tabora? (...).
Svito verim, Ze dokial’ budu existovat’ ta-
kito 'udia ako Alexander Solzenicyn kon-
centrané tabory budu existovat’ a musia
existovat’. Mozno by ich bolo treba trochu
lepsie strazit', aby taki I'udia ako Alexan-
der Solzenicyn ich nemohli opustit’ dovte-
dy, dokedy sa nieco nenaucia.*

V tomto duchu netreba hadam ani
pokracovat’. Ved’ je to v style M. Nelki-
novej a inych tribinov T'udskej bez-
ohl'adnosti a nasilia. Malo sa vtedy naslo
takych, ktori by vystipili proti Beneto-
vym nazorom. Naopak, pre opoziciu to
bol signal na to, aby zacala proti Solze-
nicynovi, ¢loveku ktory, je a zostane ko-
runnym svedkom totalitného barbarstva
20. storo¢ia a symbolom osobného hr-
dinstva ¢loveka v zapase s presilou nasi-
lia, bohapustt ohovaracsku kamparn.

Velké upratovanie v Spanielsku i v
celej Eurdpe skondilo, ako difame, pa-
dom Berlinskeho mura. Jedna z hlav
apokalyptickej Selmy odpadla. Ale...

Odveky zapas medzi dobrom a zlom
pokracuje aj v novom miléniu. Hoci sme
20 rokov po pade komunizmu, tych, kto-
1i by si uvedomovali, o ¢o i§lo v Spaniel-
skej obcianskej vojne, nepribuda, na-
opak, stale viac a viac ubuda. Pribuda
mladych, ktorych hrdinom je Che Gue-
vara, idol mladych Tlaviciarov. Holly-
wood produkuje novych hrdinov a nové
idoly... Boj o dusu sucasnika a jeho po-
kolenia pokracuje, iba bojisko je iné...
Nie su to uz revolu¢né destruktivne vy-
stupenia. Po destruktivnom 20. storoci je
ludstvo unavené revoluciami i vojnami.
Malokomu sa chcee ist’ bojovat’ na bojis-
ké v Iraku a v Afganistane v zaujme za-
padnej demokracie a zapadného stylu zi-
vota, ktory sa vzd’al'uje idedlom krest'an-
skej eurdpskej civilizacie... A ¢o viac,
malokto dnes uveri revoluénym heslam,
¢i uz ide o revolucie Cervené, ,,sameto-
vé* alebo oranzové... VolIny tok informa-
cii v elektronickych médiach v zarodku
odhal'uje zi$tné pozadie vsetkych revolu-
cii... A tak sa bojiskom stava verejna
mienka, oblast’ kultury, vzdelania, zaba-
vy, umenia, sposobu zivota, moralky...,
oblasti, v ktorych Tavicovo-freudovsky
prad i novsia marxisticka vlna frankfurt-
skej Skoly nahlodava a eroduje dokonca
zakladné principy zapadnej civilizacie...

Zapas o dusu ¢loveka pokracuje aj v
Spanielsku. Co je vsak potesujuce, Spa-
nielsko sa brani. Tak vel'mi ma fascinuje
na Spanieloch, Ze st schopni za svoje
presvedcenie bojovat’ a priniest obety.
Aj nacionalisticki bojovnici pisali hrdin-
sk epopeju. Hrdinska obrana Alkazaru
v Tolede dosiahla skuto¢ne mytologicky
rozmer a poznamenala celé d’alSie vojno-
vé tazenie na strane nacionalistického
Spanielska. Dnes viak ako by mladsie
generacie na to zabudli. AvSak masové,
vyS$e milidnové zhromazdenie na obranu
Zivota v Madride tohto roku ukazalo, ze
slobodné Spanielsko Zije a Ze tak ako sa
nedalo prevalcovat” komunistami v trid-
siatych rokoch, nedd sa zmanipulovat’
politickymi manévrami sidruha Zapate-
ra, ani novym naporom masmedidlnej
moci a jej degenerativnych nastrojov, na-
mierenych proti 'udskej prirodzenosti a
dostojnosti ¢loveka, nie pre slobodny
rozvoj 'udskej mysle, ale na jej ovladnu-
tie a zneuzitie uzurpatormi nového veku.

JAROSLAV REZNIK

Nech sa stromcek na Vianoce
aj bdasnami zaligoce

Vianoce
Kto za oknom tisko spieva,
coze to tam Suchoce?
Biely sniezik zvestuva nam,
Ze sa blizia Vianoce.

Vsetky deti sa uz tesia,
maju usmeyv na lickach,
ze darceky dostanu dnes
od Jeziska v jaslickach.

Vianocna
Na oblohe trubac trubi
c¢as radosti, vesely...
Na jeho hlas
za prah domov,
spolu s vonou
zivych stromov,
zlietli vsetci anjeli.

Posadali si na stromcek,
brnkaju na ihlici...
Plamer sviece
sa trbliece,

v bielom fraku
z perin mraku
spolu s nimi
krasny chordl
nacvicil:

- Narodil sa Kristus Pan,
radujme sa, tesme sa...
Jasné hviezdy
zlatym klucom
ako lucom
otvaraju
vSetkym ludom
nebesd.

Betlehem
Dve ovecky, oslik, kravka
a uprostred jaslicky,
hviezdy z neba rozsypali
na ne zlaté ihlicky.

Udychcéani Traja krali,
za dverami pastieri...
Uz vstupuju a odteraz
kazdy jeden az naveky
svojmu srdcu uveri.

Ked' podidu, poklaknu si,
krasne dary vyberu
a Maria - BozZia Matka,
co bdie nad snom Jezuliatka,
vystrie ruku, dakujiic im
za lasku a doveru.

Odvtedy v nas tento obraz
ako piesen ticho drieme,
a kto z lasky dobro dava,
moze spavat' v betleheme.

Naveky

Ticha noc, svitd noc,
tisko sni v pokoyji,
Ze Mesiac na nebi
hviezdicky vykroji.

A ked'ich rozsype
na vsetky stromceky,
nech nezne kolisu

Jaslicky naveky.

Z c¢oho rastie

vianocny stromcek
Ked' bol stromcek este v lese
- kde, to presne nevieme -
ako vsetci jeho bratia,
aj on rastol zo zeme.

Dnes uz rastie v nasej izbe,
do lesa ma daleko,
vo vianocnej obyvacke
rastie asi z darcekov.

(Dokoncenie z 2. strany)

,,Verejna spotreba v protiklade s tym, ¢o si myslia (?) pravi-
¢iari a ti, o uverili ich argumentom, neuberd, ale vytvara zdro-
je tym, ze umoziluje vacsi rozvoj produktivity a spolo¢enskych
aktivit. Ekonomické zaostivanie Spanielska sa za¢ina prave
kvoli nedostatocnému rozvoju verejného sektora, a to nielen vo
sfére materialnej infrastruktary, ako je doprava a komunikacie,
ale tiez vo sfére infraStruktury huménnej a socialnej.”

Aj toto tvrdenie Navarru mé vSeobecnu platnost. Iba eko-
nomicki géniovia typu MikloSa (ponoreni hlboko do liberal-
nych dogiem) mu nechcu porozumiet’. Pritom, v mnohych, ove-
I'a bohatsich §tatoch ako Slovensko & Spanielsko, ba aj v Da-
vose, centre liberdlneho myslenia, uz pochopili svoj omyl, ked’
cheeli krizu rie$it zniZovanim deficitu a verejnych financii.
Najlepsie o tom svedci skuto€nost, ze otdzky d’alSieho rastu
verejnej spotreby v si€asnosti zamestnavaju napr. Skandindv-
ske staty, ktoré su (s verejnymi sektormi najrozsiahlej$imi na
svete) najblahobytnejSie medzi $tatmi s najvykonnej$imi eko-
nomikami. Chciet’ dosiahnut trovet §tatov EU-15 a udrziavat
pritom nizke finan¢né zatazenie a nizky deficit verejnych fi-
nancii je jednoducho nemozné. Naopak, nevyhnutnym doésled-
kom zniZovania dailového zat'azenia a deficitu verejnych finan-
cii je znizovanie kvality zivota a vykonnosti ekonomiky a tym
aj prehlbujuce sa ekonomické zaostavanie za krajinami EU-15.

Uz v tivode som uviedol, Ze pravica operuje v prospech
znizovania verejné¢ho deficitu tym, Ze sa tvari zodpovedne vo
vztahu k budicim generdciam. Tvrdi, ze ak budeme zvySovat
verejnu spotrebu a deficit verejnych financii, zanechame tak
dlh buducim generaciam, ktoré budu musiet’ platit’ to, ¢o sme
skonzumovali my, ich otcovia a dedovia. Niekto hovori aj o bo-
ji generacii (ten vraj nahradza boj spoloCenskych tried). Tieto

argumenty domnelej obrany nasich deti a vnukov, ktoré su tak-
isto falo$né, dopinaju poziadavkou, aby §tat oslobodil, resp. e§-
te viac uvolnil obrovsky potencial sukromného sektora, vraj
nadmerne duseného velkostou verejného sektora. Stat, hovo-
ria, sa musi spravat’ ako rodina. Nesmie spotrebovat’ viac, ako
zarobi.

Tieto argumenty neobstoja predovSetkym preto, Ze najma
pocas krizy velkd vicsSina rodin spotrebuje viac, ako zarobi a

Z.aludne
navrhy

zadlzuje sa. Navarro uvadza, e toto zadiZenie dosahuje v Spa-
nielsku priemernt hodnotu 148% disponibilného rodinného do6-
chodku (v USA je to 135% a priemer EU je 139% - v SR sa ro-
diny v r. 2008 statisticky nezadlzovali) a spo¢iva v ndkladoch
na byvanie, na §tadium deti, auto a pod. ZadiZenie je nevy-
hnutné kvoli investiciam robenym v sicasnosti, ale aj pre bu-
ducnost’ (napr. do vzdelania deti). Zadizenie rodin je teda in-
vesticia, ktord im za daného stavu umoziuje napredovat a zlep-
Sovat’ svoju zivotnu Uroven. Pre¢o by to malo byt iné, ked’ ide
o §tat? Stat sa potrebuje zadlZovat' preto, aby mohol investovat
do dopravy, komunikacénej siete, vzdelavania, zdravotnictva,
predskolskych zariadeni, sluzieb pre obyvatel'stvo a eSte vseli-
¢oho iného, do investicii, ktoré s potrebné na to, aby sa zlep-
Sila kvalita Zivota nielen sii¢asnych generacii, ale najmé gene-
racii budtcich. Takéto zadlzovanie umoziuje rozvoj krajiny.

Verejny dlh na Slovensku sa udrziaval vo vel'mi nizkych li-
mitoch a v rozpocte na r. 2010 sa uvazuje, Ze dosiahne iba 40,8
percenta HDP, ¢o je vyrazne menej, ako umoznuje Pakt stabili-
ty (60%). Mdze sa zvysit bez toho, aby to vyvolalo nezvladnu-
tel'né zat'azenie a mal by sa zvysit, aby sa vytvorili podmienky
na rast zamestnanosti a zniZzenie vydavkov napr. na podpory v
nezamestnanosti. Nedodrzat,, ako piSe Navarro svojvol'né a ni-
¢im nepodlozené kritérium Paktu stability a umoznit’ §tatny de-
ficit, ktory by pomahal nastartovat’ vyznamny rast verejnej spo-
treby, je nevyhnutnostou.

Pristapit’ na to, ¢o ziada dzurindovsko-mikloSovska pravi-
ca, redukovat’ Statny deficit teraz, v sotva znatenych fazach
ozivovania ekonomiky, by bol tragicky omyl, ktory by spdsobil
zabrzdenie tohto ozivenia a uvrhol by Slovensko spét’ do naj-
hlbsej fazy regresie. Potvrdzuje to vari najznamejs$i pripad ob-
dobnej chyby, ktory histoéria zaznamenala v 1.1936. Vtedy pre-
zident USA F. Roosevelt (akoby mu boli byvali radili Dzurinda
s Miklosom) v odpovedi na prvé signaly ekonomického ozive-
nia po skonceni svetovej hospodarskej krizy zredukoval Statny
rozpoctovy deficit federdlnej vlady na rok 1937. Tento jeho
krok vyvolal v USA novl vinu nezamestnanosti a spdsobil vel’-
ky posun spat’ do krizy. A toto hddam nechceme. Alebo 4no?

POZNAMKY

1. Vicen¢ Navarro *1937 - profesor aplikovanej ekonomie na Uni-
verzite Barcelona a siuicasne profesor politickych a socialnych vied na
Univerzite Pompeu Fabra (Barcelona). Je tiez profesorom politickych
vied na The Johns Hopkins University (Baltimore, USA). Zil a pracoval
aj v Upsale vo Svédsku a na London School and Economics, Oxford i
Edimburg vo Vel'kej Britanii. Bol poradcom OSN, Svetovej zdravotnic-
kej organizacie a mnohych vlad, napr. svédskej soc. dem. vilady, ¢i via-

dy USA ( Clinton).
Jozer HLUSEK
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(Dokoncenie z predchadzajuiceho cisla)

Na vyznam slova misa, po slo-
vensky omsa, sa ¢asom bud’ poza-
budlo alebo sa aj celikom stratil, ale
najdeme ho v tamilskom slove o-
misai, ktoré popisuje 'jedlo veduce k
jednote' (s Bohom), ktoré privadza
veriacich na prah transcendentalne-
ho spojenia s ich Stvoritel'om.

Slovo misa, ani jeho grécky ek-
vivalent sa v Biblii nenachadza, a to
znamena, ze novovzniknuta cirkev
tento termin prijala z naboZenskej
tradicie vtedajSich pohanov.

Otazkou je, ktorych pohanov?

Z gréctiny to neprislo, lebo omsa
po grécky sa vola liturgia, Cize Cita-
nie. Priamo z tamilCiny to v tak ne-
skorej dobe tiez sotva mohlo prist,
pretoze v 2.-4. storo¢i, ked’ sa Kato-
licka cirkev formovala, uZz tamil-
skych obchodnikov a kitazov v Stre-
dozemi tak vela nebolo. Toto tamil-
ské slovo o-mis$ai v§ak vtedy pouzi-
vali bohanski Sloveni, ktorych po-
tomkovia, Slovéaci, ho ako jedini na
svete pouzivaju dodnes v prakticky
nepozmenenej podobe 'omsa'.

V 1. storo¢i po Kr. bohanski Slo-
veni tvorili prevaznu Cast’ obyvatel-
stva gréckeho Solina (Thessaloni-
ke) a podl'a svedectva cisara Micha-
la III. ,,Solin¢ania vSetci Cisto slo-
vensky hovoria,* ako je to zazname-
nané v Zivote Metoda z r. 885 alebo
trochu neskorsie. A prva epistola sv.
Pavla (najstarSia kapitola Nového
zakona) bola adresovand prave So-
lan¢anom (Thessaloni¢anom), ktori
medzi prvymi prejavili ndchylnost’ k
novej, krest'anskej viere.

Druhé apostolska cesta sv. Pavla
v r. 51 tiez viedla k Solun¢anom.
Slovenski Soluncania, ¢ize Velebni-
ci dravidského vlasatého boha Gan-
gaveniana, s menom odvodenym z
tamilského slovesa sol vo vyzname
'velebit”, zaiste velebili svojho boha
Volosa dravidskym ritualom zvanym
omsa (Ta. o-miSai). Je preto len pri-
rodzené predpokladat’, Ze ked ich sv.
Pavol previedol na krest'ansku vieru,
preorientovali svoju omsu z trojjedi-
ného Volosa (Sivu) na trojjediného
Boha (El-Elohim-Jahvah) zvestova-
ného JeziSom Kristom. A kedze v
prvych dvoch storociach katolicka
cirkev v Rime a v Gallii bola ,,pod-
statne grécka,” zatial' ¢o cirkev vo
vtedajsej ,,Afrike” (tzn. v Rimanmi
okupovanej Cyrenajke a Tripolitanii
na severnom pobrezi vtedajSicho
subkontinentu Libye, dnes pobrez-
nej nadsaharskej Afriky) hovorila
latinsky, ritudlna prax prekrstenych
slovenskych Soluncanov sa stala
praxou neskorSie zaloZenej cirkvi v
Rime. Tak presla dravidsko-sloven-
ska omsa zo slovenského Soluna do
Rima, kde sa uchytila v neskorSie
polatinéenej podobe misa.

Rim prijal dravidsko-slovensku
omsu alias misa bez toho, aby jeho
veriaci tomuto teologickému terminu
plne rozumeli. Sloveni na Slovensku
jeho vyznam Casom tiez pozabudli,
ale starti dravidska formu o-misai ~
omsa, ako jedini na svete, ndm do-
dnes zachovali a zachovavaju.

Ceska mse, aj ked’ odvodena zo
slovenskej omse, l'ahko presvedci
slavistov, Ze pochadza z latinskej
misa, aj ked” s nezmyselnym vyzna-
mom: ,jdéte, je rozchod, konec
obtadu,” ¢o redukuje centralny sak-
rament katolickej viery na nicot-
nost. (Pozri Hlub a Lyer 1967, s.
324) Kedze vsak dravidsko-sloven-
skému terminu omsa sa v latinsky
hovoriacom Rime jednozna¢ne ne-

rozumelo a jeho obsah bol vyhlase-
ny za nepreniknutelné tajomstvo
viery, latinska misa, ako pamiatkovy
ritudl hebrejskej paschalnej vecere
(pesach), nemohla prispiet’ k objas-
neniu terminu pesach. V podobne;j
nevedomosti zidovska pecatna tradi-
cia pesach-u Boha Jahvah-a skizla
na teatralnu reprodukciu historky o
raznej pomste vykonanej anjelom
smrti na l'udskych aj zvieracich pr-
vorodencoch muzského pohlavia v
Egypte a na preskocenie izraelskych
domov oznacenych krvou obetného
barana anjelom smrti. Vysledkom
bolo, Ze hebrejské pesach sa zacalo
chapat v zmysle polatinéeného
,Phase (id est transitus),” a to v jeho
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- baska v Arabcine, pascoa (Port.),
pascua (Span.), pascha (Grk.), Paqu-
es (Fran.), la Pasqua (Tal.), Pastile
(Rum.), Passach (Nem.), Paschen
(Hol.), Paaske (Dan.), pask (Sved.),
Pascha (Rus.), padsidinen (Fin.) pak
yortulari (Turec.); v Afrikancine
(Afrikaans) sa vyskytuju dve formy,
Pasga a Paasoffer.

Ani v jednom z tychto jazykov sa
tomuto slovu nerozumie, aj ked’ sa
bezne pouziva na popis Velkej noci.

Grécke Pascha vzislo z hebrej-
skej formy ,,Peska“ v jeruzalem-
skom nareci. Slovo Peska a jemu
pribuzné aramejské ,,Pascha“ alebo
»Paska“ sa poklada za variant heb-
rejského pesach, ale to nie je vobec

Sloveni

lezitosti jeho vyro¢ného sviatku, Pe-
sach-u. Grécke pascha sa vyslovuje
'pasa’, kdezto staro-slovensky obet-
ny baranok bol 'paska’, ¢o naznacu-
je, ze stari Sloveni si nevypozicali
slovo 'paska' od krestanskych Gré-
kov, ale ze ho uz mali vo svojom
slovniku v dobe predkrestanskej. To
znamena, ze ho prijali priamo od
dravidskych prospektorov, obchod-
nikov a knazov uz v dobe bronzove;.

V srbéine a chorvatcine sa kres-
tanskej verzii zidovského Pesachu
Boha Jahvah, Velkej Noci, hovori to
Uskrs (vzkriesenie); v mad’ar¢ine hu-
svét (pozivanie mésa (po poste)), v
estoncine lihavote, atd’.V anglictine
sa pouziva Easter a v nemcine die

na prahu spasy u

,,Pecat™ spasy alebo ,,pesah*: o bolo prv?

Dr. Cyril A. Hromnik sa narodil 19. 2. 1942 v
HrabusSiciach. Po maturite na gymnaziu v Spisskej
Novej Vsi odisiel Studovat’ do Prahy. V roku 1967
ukon¢il studium filozofie, katedru orientalistiky a af-
rickych s§tadii na Karlovej univerzite v Prahe, odbor
historia Afriky a portugalCina. V roku 1968 odisiel
do USA, kde pokracoval v §tidiu na Syracuse Uni-
versity, v Syracuse, New York (1968-1977) v obo-
roch histérie Afriky, juznej Azie a Latinskej Ameriky
a tiez hind¢iny, a kde v roku 1977 ziskal titul PhDr.
Vd’aka patrocnému grantu a d’alSej podpore predsedu
najvacsej juhoafrickej firmy Harryho Openheimera
zapocal s vyskumom ranej histérie Afriky, ktora ne-
vyhnutne viedla k histérii Indie, Indonézie, Etiopie,
Aréabie, a k zamorskej expanzii Portugalska. Skumal
povod Quenov) a bantusky hovoriacich Africanov,

najjednoduchsej forme ,,preskoce-
nia“, ,,prejdenia,” a znameho anglic-
kého ,,Passover v zmysle 'prejdenia
ponad' dvere oznacené krvou.

Takto zredukovany pesach neda-
va zmysel v inych kontextoch Biblie
mimo Ex 12.11, a preto hebreisti
rozliSuju tzv ,,Egyptsky Pesach-Pas-
sover“ od ,,ve¢ného Pesachu.” Caso-
va zhoda izraelského Pesachu s
Egyptskym 'preskocenim' je len na-
hodou navodzujtica zmitok.

V prvom gréckom preklade Pen-
tateuch-u (hebrejsky Torah), v Sep-
tuagint-e, enigmatické hebrejskeé slo-
vo pesach (alebo pesah) je nahradené
v modernej gréctine bezvyznamnym
slovom ,,Pascha®, ktoré sa od r. 1530,
po stopach anglického teologa Wil-
liama Tyndalea, chybne preklada vo
vsetkych modernych vydaniach Bib-
lie anglickym ,,passover®, ¢o zname-
na 'prechod ponad' alebo 'prelet po-
nad' s odkazom na prelet anjela smr-
ti ponad krvou bardnka poznacené
dvere Izraelitov v Egypte.

Bizarné je, Ze tento nezmysel
prevzali aj moderni Zidia a prijali za
spravny (Ex 12.27, 43), aj ked sa
vie, ze jeho pouzitie v tomto zmysle
je len ,technické® a v podstate myl-
né. Starodavny text Biblie Oriental-
nej katolickej cirkvi, zvanej Peshit-
ta, ma v tom istom ver$i aramejské
slovo pesakh s uplne odliSnym vy-
znamom 'teSit’ sa' (angl. to rejoice),
kde korefiom je pSakh a podstatnym
menom je piskhah 'potesenie’ (angl.
rejoicing). Omnoho spravnejSie iné
jazyky slovo pesach neprekladaju,
len ho adaptuji na svoju vyslovnost

isté, ba ani len pravdepodobné. Jeho
koncové -ka nie je obsiahnuté v p6-
vodnom hebrejskom pesach. Zrejme
tu ide o dve slova s réznym vyzna-
mom, ale ten sa prehliadol pri pisani
prislusného textu.

Pesach bol sviatkom Boha Ja-
hvah, Peska bol obetny baranok je-
mu obetovany (Ex 12.11), ako to pri-
znava aj dnes najlepSie znamy pre-
kladatel z hebrejciny Dr. J. H. Hertz.

NerozliSenie dvoch rozdielnych
pojmov, Pesach (Pecat) a Peska
(obetny baranok) vedie k anomal-
nym prekladom, ako napriklad vo
Fentonovej Biblii, kde sa MojziSovi
pripisuju slova k starSinom Izraelo-
vym, ,zabijte Prelet ponad (Passo-
ver)“ namiesto d’aleko spravnejsiecho
prekladu v slovenskej Biblii ,,zabite
obet’ pesachu, baranka“ (Ex 12.21).
Pesach v podobe 'pecate' prevzali
len Sloveni (Slovaci), Poliaci, Cesia
niektoré iné slovenské (slovanské
jazyky). Peska/Pascha v podobe
'obetného baranka' prevzali Gréci a
po nich vécsina europskych jazykov
v uz spomenutej podobe pascha,
pascoa, atd. Jeho presny vyznam,
ktory je v uplnej zhode s jeho pouzi-
tim v Exode ako aj v inych Castiach
Biblie, nijjdeme v tamilskom pasu
pre 'obetné zviera' a kam pre 'ovcu'
alebo 'baranka'.

Tamilské pasu-ka(m) je zjavnym
zdrojom hebrejského paska / peska,
ako aj gréckeho pascha a staroslo-
venského paska, vo vyzname 'obet-
ného baranka'. Takého baranka, zva-
ného paska, mali Izraeliti podla pri-
kazu Boha Jahvah obetovat’ pri pri-

ako aj povod ich jazykov a nabozenskych systémov.
Vykonal rozsiahly terénny vyskum v kamennych
Struktarach/zriicaninach juznej, strednej a vychodne;j
Afriky. Skiimal povod a ti¢el megalitov a inych rano-
historickych kamennych Struktar v Afrike, Indii, Bri-
tanii a prilahlych ostrovoch, Irsku a Francuzsku. Za
Studijnym tcelom navstivil a Zil v mnohych krajinach
, vratane Indie (niekol'kokrat), Indonézie (Java, Bor-
neo, Sulawezi), Etiopie, Sri Lanky, Thajska, Singa-
puru, Hong-Kongu, Kene, Mozambiku, Angoly, Li-
bérie, Sierra Leony, Swazilandu, Botswany, Izraela,
Portugalska, Spanielska, Franctizska, Velkej Brita-
nie, frska, Brazilie, USA a Kanady.Doposial’ vydal 4
monografie a vela vedeckych i popularnych clankov.
Je autorom originalnej tedrie o pdvode Slovanov. Dr
Hromnik Zije a tvori v Kapskom Meste.

Ostern, mylne odvodzované od teu-
tonskej bohyne jari Eostre, i ked’ sku-
to¢na etymologia vedie k tamilskym
slovam essam 'obet” ('sacrifice') a te-
ru 'zjednotit’ sa s', z ¢oho vzniklo sta-
ré bohanské Ester ako aj moderné an-
glické Easter s vyznamom 'obet’ zjed-
notenia sa s (Bohom)', 'obet’ uzmiere-
nia ¢loveka s Bohom'.

Len v slovencine a jej blizkych
narec¢iach/jazykoch sa slavi pesach
ako Vel'ka noc (velikonoce v ¢estine,
Wielkanoc v polStine, Velik-den v
bulhar¢ine), a tym sa zachovava Ja-
hvah-ov prikaz doslova, aby sa
»Noc, kedy Jahvah bdel, aby vyvie-
dol [Izrael] ... z Egyptskej zeme®,
slavila ako pesach/pe€at’ na pocest’
Jahvah/Hospodinovu (Ex 12.42).

Podla cirkevnej literatiry Slove-
ni slavia Vel'ka noc - noc kedy Pan
vyviedol Zidov z Egypta - a nie Pe-
sach, v zmysle ,,slavnost|i] prejde-
nia ponad“ (Passover), ako to robia
Angli¢ania a Zidia?

Keby bola tradicia Velkej noci
prisla k Slovenom az s Konstanti-
nom (Cyril) a Metodom, urcite by
sme dnes slavili Pascha-u, ¢ize svia-
tok obetného baranka, ako to robia
Rusi, a nie Velku noc, pretoze tito
vierozvestovia pracovali na zaklade
gréckej a byzantskej tradicie, ktora
sice vychadzala zo Septuagintu, ale
zdoraznovala spojenie sviatku ,,pa-
scha“ so zachranou prvorodenych
Izraela pred smrtou, a nie s Velkou
nocou Jahvah-ovej vigilie.

Aj najostatnejSia verzia katolic-
kej Biblie, The New Jerusalem Bib-
le, preklada ,baranka velkono¢né-

ho“ ako Passover, tzn. ,,prejdenie
ponad', ¢o je nezmyselné.

Z toho plynie, ze Sloveni museli
jest’” velkono¢ného baranka a slavit’
Vel'ka noc ako slavnost” alebo ritual
splnenia bozej prisahy, ako sviatok
Pecate, uz davno pred dobou krest’an-
skou. Tento sviatok sa v dravidskej
Indii a zrejme aj na Slovensku slavil
davno pred prepustenim Zidov z
Egypta, ba i pred ich vstupom do
Egypta (o ktorom dnes existuji urci-
té pochybnosti) a bol spajany s pr-
vym plnym mesiacom po jarnom sl-
novrate. Bol to sviatok teologicko-
kozmologicky (splnenie prisl'ubu
zjednotenia sa 'udu s Bohom) ako aj
veselica jari spojena s kiipackou, ¢o-
mu slovenska pastierska tradicia urci-
te napomahala preZit’. Prechod zo zi-
my do jari tu na 'udovej urovni sym-
bolicky reprezentoval transcendenciu
Boha-¢loveka na Boha VSemohtice-
ho alebo nebeského, ako to vidime v
JeziSovej smrti a jeho vzkrieseni.

Tuto transcendenciu mal zrejme
na mysli Slovenom pravdepodobne
rozumejuci sv. Hieronymus, ked’ po-
uzil slovo ,,Phase v zmysle ,,in tran-
situ“ na popis podstaty sviatku Vel’-
kej noci. On celkom zrejme chapal,
ze tu vobec neslo o prelet anjela po-
nad krvou baranka oznalené dvere
zidovskych domov v Egypte, a je
prekvapujuce, Ze vsetci prekladate-
lia po nom tento zmysel slova pa-
scha nepochopili.

Symbolické luno-solarne dato-
vanie tohto sviatku prijal aj Nicejsky
snem Katolickej cirkvi, ktory v r.
325 stanovil, Ze Velka noc sa bude
vzdy slavit’ na prva nedelu po pr-
vom jarnom splne mesiaca.

To, Ze tradicia Velkej noci preZi-
la na Slovensku aj napriek tomu, ze v
cirkevnom jazyku aj na Slovensku sa
sviatok volal ,,pascha®, bezpochybne
nasvedCuje tomu, ze Sloveni poznali
povodné tamilské pasu pre 'obetné
zviera' a kam pre 'ovcu' alebo 'baran-
ka' davno predtym, nez sa im do rak
dostala hebrejska Biblia, ¢i uz v ori-
ginali alebo v hociktorom preklade.

Doéraz, ktori Slovaci kladt na
jasne predkrestansku velkonocnt
kapacku (oblievacku) v pondelok,
sved¢i o starobylosti tohto sviatku.
Doziva tu obrad ocistovacieho a
oplodiiujuceho kupania sa v rieke,
ktory k nam priniesli stari dravidski
prospektori a obchodnici z teplej In-
die. Gangaveniana (Vlasatého boha)
velebiaci Sloveni tento sviatok sice
prevzali, ale spdsob vykonavania je-
ho ocistnych obradov sa zmenil
vzhl'adom na to, Ze prvy spln mesia-
ca po jarnej rovnodennosti je v me-
siaci marec alebo april, kedy je voda
v riekach este prilis studend na ocist-
né ktpanie.

Preto namiesto rieky, velkonoc-
ny purifika¢ny ritual sa ststredil na
studiiu. Studna je v tamiléine kiipam
- odtial’ pochadza aj slovenska ku-
packa, doslova umyvanie pri studni,
ritual, s prastarymi koretiimi v Indii.

Pri ktipani pri studni, v protikla-
de s ktpanim v rieke, pouzival sa
bruchaty hrniec na vodu alebo
dzban. Tomu sa v dravidskej Indii
hovori kumbam a v sanskritskej In-
dii kognatnym kumbha, ¢o v oboch
druhoch jazykov oznacuje aj Vodna-
ra v Zverokruhu. V Indii takyto hr-
niec/dzban dodnes reprezentuje Zen-
ské lono, a preto sa mu hovori 'plo-
divy hrniec/dzban'. A splodenie no-
vého Zivota je to isté ako naplnenie
bozej prisahy, takZze existuje urcitd
spojitost’ medzi slovenskou pecat'ou
a slovenskou kupackou.



